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Tajna zasedunjua - brez dokoncne
resilve avshrijskegu vprasonja

V sredo 16. aprila so priéeli v Moskvi
obravnavati avstrijsko pogodbo. Vsi zuna-
nji ministri so si bili edini v tem, da je
treba pogodbo &e v teku tega zasedanja
skleniti. Tudi zunanji minister Molotov je
izjavil, da mora biti pogodba sedaj skle-
njena. Marshall je izrecno poudaril, da v
pogodhi ne sme biti nobene doloébe, ki bi
stavila Avstriji tezke ali mamenoma ne-
ugodne pogoje.

a KARDELJ PRED ZUNANJIMI
MINISTRI

Podpredsednik jugoslovanske vlade Kar-
delj je 17, aprila podal pred zunanjimi mi-
nistri jugoslovanske zahteve napram Av-
striji. Jugoslavija zahteva slej ko prej
prikljuéitev velikega dela Koroske ter re-
paracije v viSini 150 milijonov dolarjev.
Poudaril je, da morajo slovenski del Koro-
Size osvoboditi nem3kega gospodstva in ga
prikljuciti k Jugoslaviji.

Po tem bi se vrnilo 120.000 Slovencev
Jugoslaviji, ki sedaj zivijo v Avstriji. Kar-
delj je govoril ‘okrog dve uri.

Nato je govoril jugoslovanski zunanji
minister Simi¢, ki je s posebnim povdar-
kom govoril o reparacijah, katere naj bi
krili iz tekoce avstrijske proizvodnje in s
predajo industrijskih naprav. Med to sejo
sta bili navzoéi tako avstrijska kakor ju-
goslovanska delegacija, ki pa med seboj
nista razpravljali.

Nadalje so se zunanji ministri bavili 17.
aprila s politiénimi in gospodarskimi do-
lothami avstrijske pogodbe. Od &tirinzajstih
todk, katere so obravnavali, so sedem spre-
jeli in dokonZno sklenili. Dve toéki so dali
ponovno v pretres namestnikom, dve so ¢r-
tali, a glede ostalih treh se niso mogli ze-
diniti. )
DE. GRUBER ODGOVARJA V MOSKVI

Dr. Gruber je 18. aprila podal pred zu-
nanjimi ministri avstrijsko staliice glede
jugoslovanskih zahtev napram Avstriji.
Dr. Gruber je pozval zunanje ministre, da
dajo Avstriji pogodbo, ki bo praviéna in
ki bo upoStevala dejstvo, da je hila Av-
strija prva Zrtev nem3kega napada in da
ima zasluZeno pravico postati zopst svo-
bodnza drzava.

Ko je govoril o podrobnostih jugoslo-
slovanskih zahtev, je dejal: »Ce poslusamo
jugoslovanskega zastopnika, imamo vtis,

kakor da bi bila leta 1938. napadla Avstri- .

ja Neméijo in da je ta Avsirija nato pri-
silila Neméijo napasti Jugoslavijo. Kar se
tiée jugoslovanskih zahtev glede Koroske
in Stajerske, lahko Avstrija vedno pokaZe
samo na dejstvo, da so njeno juino mejo
potegnili po prvi svetovni vojni na- podlagi
narodnega glasovanja, katero je Jugosla-
vija v celoti priznala. Na isti naédin mora-
mo zavrniti jugoslovanske obdolZitve gle-
®e ydeleibe Avstrije v vojni. Avstrija se
nikoli ni udelezila vojne, éeprav so morali
Avstrijei kot poedinei sluZiti v nemski voj-
ski.«

»Cudno se nam zdi, da nas ravno Jugo-
slavija tako obdolZuje. V Jugoslaviji ni bi-
lo samo poedinih vojnih zlogincev, ki so
stali ¢isto na strani Hitlerja, marvec =o
vlade dejansko bile zavezniki Z\’cméijg,_. Ne
bi bilo tezko naSteti za vsakega avstrijske-
ga vojnega zlodinca Stevilne Jugoslovane,
ki niti za las niso boljde ravnali«

Nato je dejal, da zavezniska zasedba
obremenjuje Avstrijo, kar je za dalje ¢zsa
neprenesljivo. »Zivljenjska potreba jes, je
dejal, »da vzamete breme zasedbe z ramen
Avstrije. Avstrijsko pogodbo je treba ta-
koj uresniiti, sicer bo postala osvo-
boditev nafe zemlje samo noréija.c

.imeli v nalrtu, velik del

Avstrijski zunanji minister se je omejil
le na glavne tocke in govoril samo detrt
ure. i

18. aprila so zunanji ministri obravna-
vali nadalje zamotano vpraSanje nemske
lastnine v Avstriji., Marshall je izjavil, da
je &as, da pridejo glede tega vpraSzinja do
kaksnega zakljudka. NemsSka lastnina, ki
jo naj dajo kot povrnitev Skode Rusiji,
naj bi obsegale one vrednosti, ki so se na-
hajale za ¢asa nemikega vpada v posesti
nemske vlade ali nem&kih drZavljanov ali
pa katero je po tem kupila nemska vlada
ali nem8ki driavljani brez kaksnega pri-
tiska ali sile. Zakljuéno je izjavil, da naj
omejijo podroéje. iz katerega lahko zahte-
va Rusija odskodnino, na sedanji ruski za-
sedbeni pas' v Avstriji in ruski odsek na
Dunaju. g

Nedelisko

Prvi¢ med moskovsko konferenco so se
runanji ministri  sestali tudi v nedeljo
20. aprila ter se zedinili gleda uveda av-
strij. pogodbe in s tem dokonéne oblike te-
za dela pogodhe. Glavna tezkoda “je hila, v
kolikn naj bo Avstrija odgovorna za voj-
no. katero je vodila Neméija. Zedinili so
se na ta na¢in, da so zapadni zavezniki
pristali na ruski predlog.

Nadalje so se sporazumeli glede natu-
ralizacije in bivanja nemskih drZzavljanov
v Avstriji, da nacisti ne smejo. sluziti v
avstriiski arradi in glede utrdb v Avstriji.

Na popoldanski seji v nedeljo je Molo-
tov nepri¢akovano popustil v dveh doslej
trdovratno zastopanih toékah. Prva je pre-
daja vojinih zlodincev, katere iSéejo in se
nahajajo v Avstriji, a druga naturaliza-
cija nem3kih drZavljanov, ki Zive v Avstri-
Ji. Najpreje je vztrajal Molotov pri tem,
da mora Avstrija izrociti vse osebe, kate-

Molotov je zastopal mnenje, da ta pred-
log ni dovolj obsiren. Odklonil je tudi na-
daljnji predlog, po katerem naj bi ostale
nem8ke vrednote po prepisu Stirim vele-
silam pod avstrijsko zakonodajo.

Bevin je izjavil, ée bi premoZenja, ka-
tera je nastel Molotov, vzeli avsirijskemu
gospodarstvu, dvomi, da bi bila Avstrija
zivljenjsko zmoZna. Marshall pa je dejal,
da bi potem postala Avstrija vazal pod tu-
jim gospodstvom.

Dopoldanska szja zunanjih ministrov
v soboto 19. aprila glede avstrijske po-
godbe ni prinesla nobenih uspehov. Mar-
shall je edincle dosegel od ostalih zuna-
njih ministrov, d2 co pristali nz to, da
cbravnavajo popoldne vpraZanje mej in re-
paracij. - ;

zasedanie

ve i%¢e ena izmed zaveznidkih driav brez
ozira ali obstojajo dokazi ali ne. Zapadne
sile 0. 8¢ tej zzhtevi uprle, ker se hoje,
da bi to .moglo privesti do izroditve poli-
tiénih nasprotnikov katerckoli driave, ki
so se zatekli v Avsirijo, ne da bi bili krivi
kakr&nihkoli vojnih zloginov. Glede natu-
ralizacije je Moletov najprej nameraval
onemogoditi tak3no namero. Na nedelj-
skem zasedanju pa je popustil v toliko,
da naj bi to zahtevo omejili edinole na
¢lane nacistiéne stranke.

Nadaljnje teZkodée je povzroéilo vprada-
nje preseijenih oseb. Rusi zazhtevajo, da
mora prevzeti Avstrija odgovornost za
478.000 preseljenih oseb razlic.ih narod-
nosti in se obvezati, da jih bo najpozneje
Sest. mesecev potem, ke bo podpisana
pogodba, vrnila domov. Zastopniki zapad-
nih sil so to odklonili, ée& da predstavlja
tak3na mera nasilno repatriacijo, ki je v
nasprostvu z Listino ZdruZenih narodov.

UNRRA-ina pomet neha

Generalni ravnatelj UNRRA-e Lowell
W. Rooks, ki se trenutno mudi v Evropi je
na neki tiskovni . konferenci na Dunaju
izjavil : .

»UNRRA-ina pomoé' Avstriji se je pri-
¢ela v trenutku, ko se je obéutno opazilo
pomanjkanje Zivil po vojni. Prvotno smo
UNRRA-inega
proraéuna uporabiti za dolgzoroéna posoji-
la za obnovo industrije. Na Zalost pa je
bila . avstrijska vlada radi velikega po-
manjkanja zivil prisiljena, da zaprosi za
veéje posiljke Zivil in s tem zmanjSa po-
iljke, ki bi pri&le v korist industriji. Ce-
prav je bila prehrana v Avstriji do poleti
1946 leta glede ltoli¢ine in kakovosti ne-
dovoljna, je Avstrija, zahvaljujoé UNRRA-
ini pomoéi — sicer teZko ali brez lakote

— brez epidemij in ne da bi bila ustavila "’

delo, prestala zadnje poletje. Vprasanje ku-
riva, ki je nenadoma postalo. v zadnji zi:
mi perece, so reSili tako, da so nakupili
95.800 ton ceSkega in poljskega premoga.

UNRRA je uvozila znatno Stevilo no-
vih poljskih strojev in 8 tem bo omo-
gofeno, da 'zasadijo vse razpoloZljivo zem-
ljo v Avstriji. Nadalje smo dobavili veé-
je mmnoZine zdravil, ribjega olja za otro-
ke in 900 ton naprav. za bolnidnice. Ne-
ka] po#iljk s perilom za bolnifnice, zobo-
zdravniikimi napravami in rentgenskimi
filmi bo v kratkem sledilo.¢

Nadalje je generalni ravnatelj izjavil:
»Upali so, da bo mednarodna begunska
organizacija (IRO) po prenehanju UNRRA-
ine pomoéi mogla prevzeti odgovornost
za preseljene csebe. Na Zalost pa TRO Se
ne obstoja in e nima na razpolago nobe-
nih denarnih sredstev. Vojaske oblasti na-
vajajo, da se nahaja v Avstriji %e 382.925
preseljenih oseh. Od teh je 33.323 pripad-
nikov drZav ¢lanic ZdruZenih narodov
in jih oskrbuje UNRRA. Ta oskrba prene-
ha 30. junija 1947.

UNRRA je bila poizkus mednarodnega
sodelovanja. Sicer Se ni popolnoma uspel,
ali mislim, da smo uresniéili geslo UNRRE:
»Pomagajmo narodom do samopomoéic,

Varnostni svel se ne ho
vmesaval v Tramanov nadrl

Pri Varnostnem svetu Zdruzenih naro-
dov je sovjetski zastopnik predlagal, da
nadzorujejo ZdruZeni narodi ameriski na-
¢rt za pomoé Gréiji in da mu odvzamejo
vsakrini vojalki znaéaj. Predlog so z ve-
¢ino glasov odklonili in pomeni to jasno
diplomatiéno zmago ZdruZenih drzav. Edi-

.no Rusija in Poljska sta glasovali za pred-

log Gromika, med tem ko so bile Velika
Britanija “Avstralija, Brazilija in Belgija

- proti temu. ZdruZene drZave, Kitajska, Ko-

lumbija, Francija in Sirija niso glasovale,

TAJNE SEJE

Kot zadnji poizkus, da konéajo avstrij-
sko pogodbo 3¢ v Moskvi, je ameriski zu-
nanji minister Marshall predlagal po kon-
¢ani popoldanski seji v ponedeljek, ki je
bila brezuspeina, da nadaljujejo posveto-
vanja glede Avstrije, posebno glede ob-
mejnega vpraSanja, reparacij in nems3ke
lastnine na tajni ceji. Drugi ministri so
predlog sprejeli in po odstranitvi vseh
opazovalcev so sejo nadaljevali. To je bi-
la potem Ze druga tajna seja moskovske
konference. Toda tudi ta tajna seja ni pri-
vedla do nobenwvga uspeha. Pravijo pa, da
je Molotov predioZil celo vrsto kompromis-
nih predlogov. Tudi ameriski in britanski
zunanji minister sta predlozila dalekoseZne
protipredloge, o katerih pa Molotov sam
ni mogel odloéati, tako da je zaprosil za to,
da se lakko popreje pogovori s Stalinom
in' Politbirojem.

O drugi tajni seji v roku od 18 ur so
izdali samo kratko poroéilo: »Ministri so
imeli scjo brez pristopa javnosti in so ob-
ravnavali avstrijsko vpraSanje.«

V torek 22, aprila pa so se ob 11.30 se-
stali zopet k redni seji, na kateri so spre-
jeli od namestnikov finanéni statut glede
Trsta. Potem pa so se zopet sestali k taj-
ni seji, ki je trajala poldrugo uro. Tudi o
tej seji niso podali nobene izjave, za kar
je zunanji minister Bevin izrecno prosil.

Izven konferenéne dvorane je zunanji
minister Molotov obdolZil ZdruZene drZa-
ve, da so prekriile moskovski sporazum
glede Koreje.

VPRASANJE NEMSKE LASTNINE
SE NERESENO

Na splodno so bili v Moskvi v torek
mnenja, da so nasprotja zunanjih mini-
strov zdaj le %e glede vpraSanja nem. last-
nine in uporabe iste za reparacije. Meni-
jo, da so zunanji ministri na tajnih sejah
regili vprafanje jugoslovanskih zahtev
glede meja in reparacij. Ni pa nobenih
toénih ‘poroéil, na kakSen naéin so ta
vpradanja redili.

Po tretji tajni seji so objavili, da so zu-
nanji ministri dali svojim namestnikom
nalog, da pripravijo nadaljnje predloge
glede nemske mirovne pogodbe za sredo.
Niso pa objavili, da-li so avstrijsko vpraSa-
nje értali iz dnevnega reda ali samo za-
casno odlozili.

FINANCNI POLOZAJ TRSTA

Marshall je na seji zunanjih ministrov
21. aprila ugotovil, da bo svobodno tr-
zasko ozemlje Ze v prvem éetrtletju imelo
5 milijonov dolarjev izgube. Toda Amerika
je pripravljena nuditi Trstu dalekoseZno
finanéno pomo¢. Molotov je temu naspro-
toval. 4

Molotov je izjavil, da bi tak8na ameridka
mera pomenila dejansko vmeSavanje v
notranje politicne zadeve Trsta, kar Sov-
jetska zveza nikakor ne bi dovolila.

Pred tem pa so zunanji ministri
sprejeli porocilo financéne komisije za Trst.
Bevin se je zavzemal, da predajo to poro-
¢ilo Varnostnemu svetu ZdruZenih naro-
dov, ki naj potem ukrene nadaljno pomo#
za Trst. Marshall je bil za to in po dalj-
Sem razpravljanju so ponovno vrnili vsa
vpraSanja namestnikom.

22. aprila pa so se zedinili, da zaprosijo
pri ZdruZenih narodih za pet milijonov do-
larjev kredita.

potem ko je ameriskj zastopnik Austin iz-
javil. da ne bo ugovarjal glasovanju, pa
kakorkoli bi tudi izpadlo.

Nadalje so obravnavali amerifki pred-
log zatasnega nadzorstva severne meje v
Gréiji s strani ZdruZenih narodov. Gromi-
ko ge je odlofno postavil proti temu pred-
logu, pri Zemer pa ga je podprl edinole
poljski zastopnik Katz, medtem ko so bili
i:a.stOpuiki ostalih drZav za amerifki pred.
og.
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»RKOROSKA

Petek, 25. aprila 1947.

- Sirokovne sole

. D.a.nes hofemo odgovoriti na drugo vpra-
sanje, ki smo ga zadnji¢ postavili glede
poilica in Sole. To vprasanje se glasi:
atere so:vrste ipoklic. 801 in
tienznacdajnajimajote $§ole
zanas korodke Slovence?

Nas narod na Korodkem je, e holj kot
po drugih slovenskih deZelah, preteino
kmeékegza stanu. Glavni poklic vedine ko-
rofiih Slovencev je torej kmetovanje.
_Eai je na podlagi tega 'samo po sebi
jasno pri sedanjem pokliecnem stanju na-
Sega ljudstva v tej deZeli?

Prva nada zahteva je in mora biti:

sDajte nam zadoStno ftevilo
kmetijskih in kmetijsko-go-
spodinjskih 80l za-naso kmed-
komladinol«

2ed nasim kmedkim ljudstvom je bolj
in Lolj zastarelo naziranje, da kmetu in
n’pzovi o gospodinii ni  Solanje potrebno.
ovek se dovolj.trdo bori na .svoji
jii za svo] obstanek. TeZko, zelo teZko
Vo na svoji mali ali srednji kmetiji
telimn z velikimi in najveéjimi kmetijskimi
obrati v deZeli. Sedaj, ko so razmere gle-
de Emetijskih pridelkov éisto nenormalne,
ge gre. Ali kaj bo, kadar bo na trgu spet
sega v izobilju?
se slovenski kmet zaveda, Iz skus-
nie vedo starej§i gospodarji in gospodinje,

a0 teZak je hoj za obstanek pri takem
nadinu kmetovanja in gospodarjenja, ka-
kor se ga posluZuje nas§ kmet. Kako naj se
vzdrii -ravnoteZje z veleobrati, kjer so
stroski obdelovanja zaradi obseznega stroj-
naga dela manjsi, uspehi v pridelku pa za-
radi boljie zemlje Se veéji?

Tu je treba ne samo pridnih rok, am-
pak tudi pametnih glav! In veliko znanja,
preradunavanja, mnogo razmisljanja in
strokovne sposobnosti.

Kje vse to pridobiti? Delati se otroci Ze
nauéijo doma; tudi marsikaj teoreticnega
znanja si naberejo. A za sedanje €ase vse-
sploSnega hitrega napredka to znanje ne
more zadostovati.

KMETIISKE IN GOSPODINJSKE SOLE

e el R b hd o o el e el
kmeékem poklicu, morajo v
kmetijske in gospodinjske Zo-
le. To je jasno ko beli dan. Ne samo tisti,
ki bo domadijo dobil, tudi tisti sin, k} bo
moral iti kmetovat drugam, mora v kmetij-
sko §olo. Zakaj bi se pa s!yvenski kmeéki
fant ne uveljavil tudi na kakem velepo-
sestvu, ée je strokovno Solan? A brez Sole
ne gre, komaj za hlapca bo...

Boste rekli: zelo lepo je refeno, a tezko
storjeno. Ze res, da je teZko storjeno. A
delati je treba z zdruZenimi moémi-na to,
da se ustvarijo taki pogoji, da bo tudi
storjeno moglo biti, 5

Prvi pogoj, ki ga je treba uresniditi, je
tale: strokovno-poklicne 3ole za kmetko
mladino naj bodoiz javnihsredstev
vzdrzevane v toliki viSini, da ne bo
iz gmotnih ozirov nobenega zadrika za
obisk niti najrevnejiim uéencem in uden-
kam. Treba je izdelati kar mogode pravicen
kljué za pladevanje oskrbnine. Osnovno
nacelo pa bodi: denarne ovire ne smejo
biti vzrok, da bi opusfali kmetijsko iz-
obrazbo in vzgojo tudi sinovi in hcere iz
najrevaejdih kmeckih in delavnih dxuZin!
"~ Da se pri kmetki mladini vzbudi &m
ved zanimanja za kmetijsko in strokovno
izobrazbo, naj bi se delalo na to, da ima-
jo absolventi in absolventke teh Sol
kaksno posebno, gmotno otipljivo ugod-
nost, kadar prevzamejo kmetije ali sto-
pajo v kmetijsko sluzbo. O vrstah takih
ugodnosti tu ne bom govorsil. To prepu-
§famo n. pr. deZelnemu zboru in deZ. viladi,
oz. samoupravaim ustanovam (korporaci-
jam), da o obliki sklepajo. Te ustanove
najbolj poznajo gospodarsko in socialno
zgradnjo (strukturo) posameznih predelov
dezele. Kietijske strokovne Sole naj imajo
znalaj, kakor ustreza gospodarsko-social-

nim razmeram okolida, katercmu so name-.

njene. Zato smo mnenja, da za razmere
slovenskih udencev in uéenk v sploSnem
ne bi bile primerne Sole z veleposestni-
§kim obratom. Ne samo da bi tak obrat
praktiéno za razmere srednje in male kme-
tije ne bil uporaben, marveé¢ je poleg stro-
kovno-gospodarskih udinkov treba primer-
no upostevati tudi psiholoSke udinke, ki
nikakor nisc brez pomena.

Sola naj ho po obsegu in naéinu gospo-
darstva prilagodena povpredju kmetij, iz
katerih se rekrutira mladina. :

Podobno nadelo moramo postaviti tudi
glede znadaja poukain vzgoje Da je
za slovensko kmecko mladino treba odpre-
ti zadostno Stevilo slovenskih kme-
tijsko-strokovnih $o0l, se v demo-
kratiéni in narodnostno praviéni drzavi ra-
zume samo po sebi! Tu se bo prakticno
‘zizazalo, koliko veljajo zagotovila o ena-
kopravnosti! Toda Slovenci v tem oziru ne
moremo biti zadovoljni samo z dobro voljo
nemikih oblasti. Treba je takojSnje zako-
nita cdlodbe, ki nam bo dala v roke moé,
da do takih ‘30l gotovo pridemo.

Po zex

ljski obli]|

VELIKA BRITANIJA

Ministrski predsednik Attlee je objavil
spremembo v svoji vladi, ki pa ne ti¢e no-
benega od pomembnih ministrov. V celem
so zamenjali Sest ministrov.

Spremembe so sledede: Minister za Indi-
jo lord Pethick Lawrence je v T5. letn
starosti odstopil in na njegovo mesto so
postavili dosedanjega ministra poSte ISarl
of Listowel. Dosedanji lord ¢uvar pelata
Arthur Greenwood je postal minister brez
listnice, na njegovo mesto je prisel lord
Inman, ki je bil doslej predsednik BBC.
Dosedanji minister za starostno zavarova-
nje Wilfred Paling je nastopil mesto Earla.
of Listowela kot podtni minister.

Drzavni minister Hynd, opolnomocgenee
za britanski zasedbeni pas v Nemgéiji in
Avstriji je naslednik Wilfreda Palingsa.
Na njezovo mesto pride dosedanji drzavni
tajnik v vojnem ministrstvu lord Paken-
ham. Naslednika za lorda Pukenhama Se
niso imenovali.

Lorda ¢uvarja pefata so razen tega spre-
jeli e kot &lana oZje vlade, 8 ¢imer se je
dvignilo &tevilo élanov vlade od 18 na 19.

NEMCIJA

Zasedbene ohlasti so vrgle v zrak vse vo-
jagke naprave na otoku Helgoland, ki je
sluzil nem8ki mornarici kot glavno opori-
§fe za vse operacije v Severnem morju in
v Rokavu.

V nedeljo 20. aprila so v britanskem za-
sedbenem pasu v Neméiji imeli volitve v
dezelni zbor. Volilna udelezba je bila sla-
ba, ker se je udelezilo volitev Je 60 do 70
odstotkov upravicencev. Volitve so poteka-
le mirno in vso organizacijo ter Stetje gla-
sov so izvedli Nemei sami.

Socialdemokrati so najmocénejSa poedina
stranka. V vseh treh deZelah britanskega
pasu: Rheinland-Westfalen, Niedersachsen
in Schleswig Holstein so dobili skupno
3.031.127 glasov. Nadalje so dohili: kr-
Stanske demokratiéna unija 2,747.715 gla-

sov, komunisti 890.1535 glasov, svobodna
demokratiéna stranka T748.908 glasov,

stranka centruma 589.189 glasov, spodnje-
sagka stranka 517.641 glasov, tri druge
desnidarske stranke pa so dobile skupno
128.297 glasov.

DA NSKA

V nedeljo 20. aprila je umrl 77 letni
danski kralj Christian. Novi kralj, doseda-
nji prine Friderik, je 48 let star.  Leta
1945 se je porodil s Svedsko princesinjo
Ingrid.

Takoj po smrti kralja so sklicali za
21. april ob 14, uri sejo parlamenta.

Danski ministrski predsednik Kristensen
je nato v ponedeljek predital z balkona
palade Christianshorg proglas prestolona-
alednika Friderika. Nato sta sprejela oba
doma Rigsdaga odstop vseh €lanov vlade.
Vlado so nato ponovno sestavili.

Kralja bodo pokopali v stolnici Ro-
Skidle.

Radi smrti kralja je bivdi ameriSki tr-
govinski minister =~ Wallace odpovedal Ze
napovedani gover v Kopenhagenu.

ITALIJA

Pri volitvah za samostojno upravo Si-
cilije je bila udelezha zelo slaba, ker je
komaj 25 % vseh volilnih upraviéencev
oddalo svoje glasove.

Italijanski ministrski predsednik de Ga-
speri je po nekem poroéilu britanskega
radia izjavil, da pomeni mocnejSa ameri-
§ka udeleZba v evropski politiki in sredo-
zemskih deZelah jamstvo proti novi vojni
Ttalija, tako je rekel de Gasperi, bi posta-
la vojno pozoridde, fe ne bi mogli zagoto-
viti mira. Po njegovem mnenju je lakota
najvedja nevarnost za demokracijo v Ita-
liji. Tzrazil je upanje, da obljubljena po-
mod za obnovo Italije ne bo prispela pre-
pozno. Nadalje je izjavil, da bi mogla ita-
lijanska narodna skup&éina ratificirati
mirovno pogodbo z vsemi teZkimi gospo-
darskimi obremenitvami samo pod pogo-
jem, da ji je zagotovljena pomoé iz ino-
zemstva.

ZDRUZENE DRZAVE

Zaradi stradne eksplozije, ki se je do-
godila v ameriSkem mestu Texas City, so
nastali ogromni-poZari. V pristaniséu upo-
rabljajo kemi¢na sredstva in dinamit za
gaSenje. 2

Medtem pa 8o v mestu priéeli z ugotav-
ljanjem Stevilnih Zrtev: Tudi sorodniki ce-
sto ne morejo ugotoviti svojeev, ker so
trupla strasno izmaliéena. Najved smrtnih
#rtev je bilo v kemiénih tovarnah v Mon-
santo-u, kjer je 800 oseb mrtvih.

Nek uradnik = francoskega poslanistva v
Washingtonu izjavlja, da je imela franco-
ska ladja »Grand Camps, ki je eksplodira-
la v Texas City, na krovu 8estnajst zabo-
jev nabojev za puske. Ta municija je bila
namenjena za Venezuelo. Eksplozija tega
tovora je povzrocila nove eksplozije v me-
stu. Tovora miso smatrali za nevarnega,
ker bi sicer kapitan izobesil rdeéo zasta-
vo. Brzkone je pozabilo .mestvo iatovoriti
strelivo, ko je prispela ladja v ‘Venezuelo,
ter je pomotoma - vzelo tovor s seboj v
Texas City, kjer naj bi ga pretovorilo na
drugo ladjo. Konénega stevila mrivih Se
niso ugotovili.

GRCIJA

Po zakljufeni ofenzivi vladnih éet proti
partizanskim odredom, ki se bili obkoljeni
v prostoru okoli Larisse, je poloZaj sle-
deéi: i) _ ¥ :

Skupina gverilcev, ki ‘je hila moéna
okrog 2000 moZ, jeipredrla .obrog, vladnih
det in se umaknila iz Tesalije in' Zapadne
Macedonije v gorate predele vzdolZ sever-
ne grike meje. :

Po mnenju komunistov pa za partizan-
ske odrede grSka armada ni najveCja ne-
varnost, marved napetost med komunistic-
nimi partizani samimi. Razdelili so se v
dva tabora. Eden se zavzema za to, da od-
cepijo griko ozemlje od Gréije in ga pri-
kljuéijo »Veliki Jugoslaviji¢, a »nacional-
ni« komunisti se temu nadrtu zoperstav-
Ijajo. Vodja prve skupiné je Nicolas Za-
chariades, ki se je pred nedavnim vrnil iz
Moskve, drugo skupino pa vodi general
Markos Vafiades, Xi poveljuje »svobodni
demokratiéni armadi«. :

CESXOSLOVASKA

Ce$koslovaska vlada je sklenila, da bo
dala Bolgariji drzavno jamstvo za 3% po-
sojilo 200 milijonov éeskoslovaskih kron, s
katerimi bo Bolgarija nakupila d¢eSkoslo-
vaSke industrijske izdelke. Posojilo bo vr-
njeno delno riz prihrankov bolgarskih de-
laveev, ki delajo na CedkoslovaSkem, de-
loma v po8iljkah blaga.

‘Mesto Falknov na' severozapadnem  Ce- -

Skem < bodo” preselli v drugi'kraj, ker lezi
na bogati Zili rjavega premoga. Ker se
premog na povrsini 15.000 kvadratnih met-
rov deloma nahaja na povrdini, ga ne mo-
rejo podkopati. Falknov Steje 11.000 pre-
bivalecev.

Pripravljalna pogajanja za mirovno po-
godbo z Neméijo so nudila ponovno priloz-
nost, da se prikaZe v pravi luéi delovanje
Nemcev v deSkoslovaskem prostoru, ki je
bil v lanskem letu ofisfen in s tem tudi
odstranjena najve¢ja nevarnost za mir v
tem delu Evrope.

Po miinchenski pogodbi, ki se je vrdila
v zadnjih dneh meseca septembra 1938, je

- odSlo iz obmejnih krajev CeSke, Morayske

in 8lezije (bivse sudetsko ozemlje) v not-
ranjost republike pribliZno 150.000 Cehov
in okrog 420.000 jih je ostalo v'tej oblasti,
ki je z miinchensko pogodbo pripadla Nem-
¢iji. Dejansko je bila to zelo malenkostna
manjsina, ki je bila izpostavljena pritisku
2,948.000 sudetskih Nemcev, katerih &te-
vilo je v ¢asu vojne stalno naraScalo, med
‘tem ko se je Stevilo Cehov obéntno mani-
§alo. Nemfka koncentracijska taboriséa
smrti, gestapo in uradi so zelo hitro likvi-
dirali deSko manjSino v Sudetih. 17. maja

.1239 je bilo v ¢egkih deZelah (bivsi pro-

tektorat) 3,173.000 Nemcev in ostalega
prebivalstva, samo Cehov pa 8,031.000.
V decembru leta 1944, je padio Stevilo ce-
Skega prebivalstva na 7.726.000 oseb, med
tem ko se je pa Stevilo Nemcev dvignilo
na 3,423.000. Koncem leta 1946 je bilo v
Gefkih deZelah 8,300.000 prebivalcev &egke
narodnosti. V tem Stevilu so vradunani tu-
di repatriiranci in reemigranti iz celega
sveta, v glavnem iz Nemdije, kamor so bili
v velikemn &tevilu odpeljani na prisilno de-
lo. Istodasno se je pa z izselitvijo zniZalo
Stevilo Nemeev na 250.000 oseb. od kate-
rih je pribliZzno 170.000 vélenjeno v delav-
ni proces, zlasti v rudarski in testilni in-
dustriji. =V enem: letu je hilo izseljeno
2,170.600 Nemcév v vse tri okupacijske

Obenem s slovenskim poukom mora biti
polna slovenskega duha tudi vzgoja v teh
folah. Z drugo besedo se pravi to: Sole
morajo biti odsvit Zivljenja, kakor ga Zivi
pristna koro3ka slovenska kmecka druzi-
na. Svetinje in vrednote te druZine morajo
veljati tudi za Zivljenje in vzgojo v teh
Solah. Slovenski jezik mora biti
svetinja, ki je najdraZja vsakemu prist-
nemu Slovencu; prav tako na tej svetinji

zrastla kultura. Najvi§ja vrednota pa naj
bo na%a vera, ki tvori temelj pravemu
kr&éanskemu svetovnemu nazoru, ki ga ne

~omaje nobena oblika sodobnega poganstva.

O podrobnejsi organizaciji kmetijskega
strokovnega Solstva sedaj ne moremo ob-
jirneje govoriti. Storili bomo to kdaj po-
zneje. Stvar bo postala aktualna, kadar
bomo pri8li tako dalef da bo razpravlja-
nje o takih reéeh imelo stvaren smisel.

oblasti Neméije in Se pred org_amlziravnhn‘
izseljevanjem je od3le prostovoljno v Nem-
¢ijo pribliZzno 950.000 Nemcev.

PALESTINA

Dva Zidovska terorista sta nekaj minut
pred usmrtitvijo izvrsila samomor. Zidov-
ska teroristiéna organizaeija pa je popreje
ohjavila, --da bho. za vsakega usmrienega
Zida ubila 10 Anglefev in da bo postala
Palestina bojno pozorisie zidovskih gveril-
cev.

Arabski legijonarji so prekoraéili Jor-
dan in uredili vzdolz petrolejskega voda
straZarsikzo sluzbo.” Splo3ni polozaj je me--
znosen. Podtalpa armada »Haganah« je
objavila, da je pripravila potapljace, ki -
bodo potopili one ladje, ki bi odpeljale
7ide, ki so ilegalno prisli v Palestino, na
otok Ciper v internacijo.

Teroristi so nadalje v torek vrgli v zrak
nek vojaski vlak, ki je prisel iz Kaira. Pri
tem je bilo nad 20 mrtvih.

2l

Ttalijanska vlada je prepovedala vse de-
monstracije. Vzrok temu so ponovni iz-
gredi radi gospodarskih razmer v Italiji in
onemogocenje nekega zborovanja de Ga-
speri-ja v Mesini s strani monarhistov.

Tajnik Balkanske preiskovalne komisije
Zdruzenih narodov, polkovnik Lund je ob-
javil, da je eela vreta dokumentov o delu
komisije v Gréiji na tajinstven nagin iz-
ginila, V dokumentih so bila v glavnem
porotila  politidnih ujetnikov. Dokumenti
$0 izginili v viaku na poti v Zenevo.

; *

V britanskem zasedbenem pasu so ‘za-
plenili premoZenje glavnih nemskih voj-
nih zloéincev v skupnem znesku sedem mi-
lijonov. mark, in sicer Ribbentropu v zne-
sku 620.000 mark, Papenu 721.000 mark,
Rosenbergu 657.000 mark, Keitlu 1,045.000
mark, Donitzu 153.000 mark ter Goringu
4,000.000 mark.

Ar 2 L
-«

Na Reki je zletel v zrak vlak, nalozen
z rastrelivom. Pri tem je bilo 40-mrivih
in dez 200 ranjenih. 8koda zna3a veé mili-
jonov lir.

a8

Tajnik angle$kega ministrstva za delo
je povedal, da je v prvem Cetrtletju 1947
bilo sprejetih v britanskem - zasedbenem
pasu v Neméiji v sluzbo 1226 baltifkih
zena iz DP tabori$é kot pomocnice po sa-
natorijih in bolnifnicah. Sprejeli bodo Se
nadaljnih 5.244 Zen kot pomocniee po bol
niénicah in zasebnih gospoedinjstvih.

%

Pri volitvah v juZni Italiji je zmagal le-
vo usmerjeni sLjudski blok« (komunisti,
socialisti in aktivisti). Ta zmaga Jje pre-
senetila vse, ker je ravno v juini Italiji
imela desno usmerjena stranka in monar-
histi pri volitvah 1946 veéino.

*
V Anglijo je prispel te dni prvi transport
preseljenih oseb iz britanskega zasedbene-
ga podrodja v Neméiji. Gre za 100.000
oseb, ki jih bodo uporabili za delo v indu-
striji in poljedelstvu na podlagi pogodbe,
ki je bila sklenjena z angleSko viado. Ime-
li bodo isto plado kakor angleski delavei.
V tem transportu je najveé¢ ljudi iz balt-
skih drZzav, med njimi mnogo intelektual-

“cev kot zdravnikov in pisateljev.

V Avstrijo je prislo na Studijske poto-
vanje &tirinajst amerikih industrijalcev.
Med njimi so strokovnjaki raznih industrij-
skih panog kot na primer tekstilne, papir-
ne, kemijske in drugih.

A

Po porodilih UNRRA-e je od preseljenih
oseh, ki so v Avstriji, po taborii¢ih 111 ti-
so¢ Vse druge Zivijo izven taborisé in so
oskrhovane v okviru avstrijskega gospo-
darstva. Te osebe ne predstavljajo nobene
obremenitve za skupnost, ampak predstav-
ljajo masprotno mnoge od njih dragoceno
delovno moé.

Havice v ewom stavbn

Anglesko letalo »Meteor IV« je doseglo
nov angledki rekord in sicer 630 milj na
uro in s tem potolklo dosedanji angleski
rekord za 14 milij. »

Turéija je v Angliji naroéila velike mno-
Zine industrijske opreme in strojev.

. Neka ameriska druzba skufa dobiti do-
voljenje, da bi v Miramaru pri Trstu usta-
novila igralnico po vzorcu svetovnoznane
igralnice v Monte Carlu.

Med Veliko Britanijo, Francijo in Zdru-
Zenimi drzavami je bila podpisana pogod-
ba o izvozu ruhrskega premoga v Franci-
jo in druge vzhodne deZele.

Po porodilih »United Pressa« naj bi bila
takoj po vrnitvi ameriSkega zunanjega
ministra Marshalla iz Moskve pogajanja
za mirovno pogodbo z Japousko.
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Ustolicenje koroskih vojvod

K vzhodnemu sedeZu, kier je med obre-
dom sedel novi vojvoda, peljeta dve stop-
nici, k zapadnemu sedeZu, kjer je sedel vo-
lilni knez, pa je samo :na stopnica. Na na-
slanjalu je na vzhodni strani tudi nekak
napis, a d&itati je mogode le par posamez-
nih érk.

Vojvodski prestol je bil Zze za dasa usto--

lidenja Habsburfanov v slabem stanju, ker
je cesar Maksimiljan pisal leta 1506. ko-
- ro8kiin deZelnim stanovom: »Wir schrei-
ben auch hiemit vnse.m verweser vnsers
vitzin'uabs in Khiivrendten, ainen stuel dar-
zu wiachen vnd auffrichien zu lassen.« Da-
nes s razpoke zalite, plufe pa zvezane z
Zelezuimi kavlji T.eta 1834. so prestol ob-
dali z Zelezn¢ ograjo, okoli pa nasadili
drevje, da je videti od dale¢ liki majhen
gozdi¢ sredi padrikov. Nad vhodom je ka-
kor v posmeh slovenskemu znadaju presto-
la napis: »Kérn*tens Herzogsstuhl.«
NovejSi zgodovinarji, posebno dr. Pun-
tschart, dvomijo, da bi bili napisi na pre-
stolu slovenski; prisedili bi jih radi Ilim-
ljanom, dasi ne morejo dobiti dokazov za
razlaganje, Pri tem se sklicujejo na slovan-
ske ucenjake Safarika, Miklo&iéa in Kreka,
ki tudi ne omenjajo teh napisov med sta-
rimi slovenskimi. Dr. Kos (»Slovenci za
Karola Velikegat« — Zvon 1882) je mne-
nja, da je prva dva napisa dal napraviti
vojvoda Ingo, ki je znal pisati ter je bil
zelo vnet za krSGansko vero. Profesor
Scheinigg pa je v »Kresu« leta 1884.
(Urban Jarnik) naravnost zapisal: sna-
pis ni slovenski«. Pri tem se skli-
cuje na vit. Mora in njegovo razpravo:
sDer Fiirstenstein' in Karnburg und der
Herzogstuhl:am Zolifelds in Kérnten«, Mo-
ro namre¢ dokazuje, da so ¢rke rimske in
popolnoma enake onim, ki se pogosto na-
hajajo na rimskih kamnih virunskih raz-
valin., Nekateri starinoslovei pa so celo do-
gnali, da so ¢rke iz prvega stoletja rimskih
cesarjev. Zakaj ni napis na proéelju, ozi-
roma na naslonjalu, kjer bi ga vsakdo vi-
del? Zakaj je treba Citati enkrat napis od
zgoraj navzdol, drugi¢ pa od spodaj na-
vzgor? Pomisleki niso brez podlage. Pr-
votno so bile érke v glavnem napisu spo-
jene: MASUETIVERI«. Leta 1861, pa je
nekdo ¢ez no¢ napis prenovil ter zloge raz-
delil. S tem je onem:ogoéil vsako nadaljno
znanstveno raziskavanje. To je dalo povod
Nemecem, da so zaéeli Slovence celo v 3ol
skih knjigah obrekovati, ¢e§, da =o prvot-
ni latingki (?) napis hvudobno spremenili,
da bi dobili slovensko besedilo (Egger:
Deutsches Lehr und Lesebuch 1882).
Glavni in najtehtnejsi pomislek proti na-
pisu pa je ta, ker se glavni obred, pri ka-
terem je stavil kmet-plemi¢ znana vpra-
8anja vojvodi, ni vrsil pri vojvodskem pre-
stolu, temveé pri kneZjem kamnu pod Krn-
skim gradom. Obred pri vojvodskem pre-
stolu je bil le za plemstvo, zato se je v rani
dohi Ze vrdil skoraj gotovo le — nemsko. .
Jarnik je v svojem narodnem fanatizmu
razlagal napise tako, da je stvari s tem veé
8kodoval kakor koristil. Doéim navaja si-
cer tankovestni Megiser napis 1€ v eni be-
sedi sMASUETIVERI«, jo je razloZil Jar-

Ponatisk iz »Slovenskega naroda«

nik samovoljno v tri besede: »Ma sveti ve-
ri« ter tolmacil, da pomenijo v celovikem
podnareé¢ju rozanskega govora »ima sveto
vero« ali kot vprasanje »ima sveto vero?«
To razlago ovrZejo briZinski spomeniki, ki
dokazujejo, da ne sega zamolklo: izgovar-
janje konénih samoglasnikov v koroSkih
naretjih do tako pozne dobe nazaj.

Se samolastneje in neverjetneje je razlo-
zil Jarnik vodoravni, danes popolnoma ne-
¢itljivi napis na naslanjalu vojvodskega

. prestola. Kakor Ze povedano, danes ¢érk ne
moremo veé Gitati, a tudi v prejSnjih casih
jih je éital vsak preiskovalec drugade. L a -
cius je ¢ital D IV — DUX. DOMIT. M e-
giser: RUDOLFUSDUX. — Dr.Levec
je mnenja, da si je dal vsekati érke Rudolf
IV., ki je zelc pazil na svoje dostojanstvo.
Mommsen je ¢ital /IYCR VDOMYVE
DTDV, Jarnik pa :SUDOL — IVET
DUZ:. ter trdil, da je vsaka beseda zace
kratica za celo besedo; na mestu, kjer so
prve pike, je stal ali M ali A, Z=S8. Ako
beremo napis od desng na levo, pokaZe

vprafianje na kneza: Sudija. (1i) Te Vero-

ju I Tstinoju? I Obranitelj Dobzr Ydov Si-
rota (Mednikov). Latinski: Judex num iste
in fide et veritate? et defensor pius vida-
arum, pupillorum et sacerdotum?« Barm pa
navadno, to je od leve na desnc ps dohis
z Jarnikom odgovor ljudstva: (Me3nikov)
a Sirot, Vdov Dobar Obranitelj Jest Istino-
ju I Veroiu Ei¢e Do Veka Sudija. Sicer pa
je Jarnik tudi sam éutil, kako malo ver-
jetna je njegova razlaga, zato je zapisal ob
woncu razprave: »Ako pridejo ti listi v ro-
ke moZem, kateri so si prisvojili starino-
slovskih vednosti in ki morejo natanko
razsoditi spomenike starodavnih ¢asov, mi
bodejo prizanesli ta nepopolni in morda
prenagli poskus.«

Prisega vojvodov se baje ni nikjer ohra-
nila, vendar mnavaja besedilo Rozman v
sDrobtinicah« 1855, sledefe: »Kako mene
ie sadai naprei brano y sapouedano, tako
hozhiu sturiti y vuse dopernesti, tako meni
Bog pomosi diua Maria Mate bosja y vuse
Suetzi.¢ Zraven pripominja: sKdaj ravno
je ta prisega bila zloZena, se ni¢ prav ne
ve: samo toliko se sme reli, da med dva-
najstim in petnajstim stoletjem.«

Glede slovenske pristnosti teh napisov
je paé¢ najbolje, da se ravnamo tudi v bo-
dote po besedah prof. Scheinigga: »Ako
%e ¢itamo omenieni napis po kniigah, ki
uls slovstveno zgodovino in po éasnikih,
smatrati ga moramo kot sredstvo v pre-
bujenje narodne zavesti, kot »pia frause,

OBREDI USTOLICENJA

7Z malimi izjemami opisujejo vsi stari
zgodovinarji (kronist Otokar, Enej Silvij,
vetrinjski opat Janez, Megiser, Unrest,
Valvazor itd.) enako obrede ustoliéenja.
Po vseh prednikih je posnel Valvazor opis
sledefe: »Pol ure od cerkve (Gospa Sve-
ta?) je na ravnini takozvani kraljevi(?)
vrestol. Na Koro3kem je namreé stari.ohi-
¢aj, da vsak novi deZelni knez sprejme to
deZelo od kmeta v najem (fevd), in sicer
na slede¢i nacin: Med plemiéi (Edel-
thiimer) je kmedki rod imenovan vojvode

Jz nasega

pri Premu.

Kot kanonik v Novem mestu in predstojnik bratovséi-
ne roznega venca je spisal za ude bratovitine knjigo
sBratovske bukvice s. RoZenkranca« (knjiga je izSla v
Spisal je Se dve naboZni knjigi
»Nebedki cil« (izSla 1684) in »Navuk christianskic (iz-
§la 1688). V rokopisu je Kastelec zapustil latinsko-slo-
venski slovar in celoten prevod sv. pisma.

Gradcu 1678. *leta).

¥

Velik vpliv na razvoj slovenske knjiZevnosti so imeli

tudi redovniki. i

Najpomembnej$i med njimi je Janez Svetokrii-
ki (okoli 1645 — 1714). Rojen je bil pri Sv. KriZu na
Vipavskem. Mati je bila Slovenka, ofe pa Benefan. Kot
decek je vstopil v samostan, postal nato masnik in se

predvsem udejstvoval kot pridigar.

Na prosnjo duhovnikov je zbral svoje pridige in jih
izdal v 5 zvezkih (233 pridig). Prva dva zvezka sta izila
v Benetkah (1691), ostali pa v Ljubljani (1707).

Jezik v pridigah je domad. Ker je moral gledati na
to, da so ga ljudje razumeli, je zanemaril éistost je-
zika. Uporabljal je mnogo germanizmov in drugih tujk.

*

Iz prve polovice 18. stoletja so za slovensko knji-
(ok. 1650 —
1722), ki je bil jezikoslovee in naboZni pisatelj. Leta
1712. je dovrSil trojeziden slovar v dveh delih: 1. latin-
Sko-nemski-slovenski in 2. nem8ko-slovenski-latinski, ki
P2 ni bil tiskan. Pripravil je drugo izdajo »Zimskih uric«
Latino-Germanico-Slavonica«
(1715). Priredil je tudi tretjo izdajo »Evangelijev in
listov«. Leta 1719. je dovi3il prevod TomaZa Kemplana,

Zevnost vazni $e: kapucin o, Hipolit

Z naslovom »Gramatica

slovstya

Zelo znatilna osebnost kaiolifke obnove je Matija
Kastelec (1620 — 1688), ki se je zaéel prvi zanimati
tudi za potrebe svetnih stanov. Rodil se je pri Kilovéah

Blazjeveski (Blasendorf), ki je iz starih
¢asov svoboden. Kadarkoli so na Koroskem
umestili novega deZ. kneza ter je on delil
najeme, se je “met-vojvoda vsedel vsled
dedne pravice na okrogel ploséat mramor-
ni kamen (ki ima obliko okrogle mize ter
stoji v Krnskem gradu nedaleé¢ Gospe Sve-
te). Kmeta obstopi kmedko ljudstvo iz-
ven ograje, ki je potegnjena okoli kamna;
potem pride hodoéi deZelni knez v prepro-
sti kmetki obleki, s kmeckim klobukom in
¢evlji, v roki drZi pastirsko palico. Sprem-
ljata ga dva deZelna gespoda, za njima pa
gre vse plemstvo v nalispan’h oblekah z
grbom nadvejvodine Korcike. Pred njimi
gre med dvema banderoma goriski grof kot
dedni volilni grof na Koroikem. Zraven de-
Zelnega kneza pa peljejo na cni strani
no govedo, na drugi strani pa mrsavo klju-
se. Kakor hitro sz deZelni knez pribliZza
kmetu, mu zaklide kmet (schreyet er dem
Lands-Fiirsten an): »Kdo je ta, ki se tako
o3abno bliza?« Nato odzovori ckoli sto-
jete ljudstvo: »DeZelni knez pride.« Kmet
vprada zopet: »Ali je tudi praviéan sodnik
in vnet za blagor nafe defele? Svobodnih
lastnosti?  Zasfitnik krséanske vere in
.vdov ter sirot?e¢ Ljudstve odgovori: »Da,
je in ostane.« Natomora deZelni knez za
(?7) imenovani dve Zivali (um die obgemel-
deten zwev Stuck) pri svoji vesti oblju-
biti, da bo praviten, ako bi tudi zaradi te-
ga moral postati tako reven, da bi se mo-
ral praziviioti s tako Zivino, kaker sta bk
in konj. Potem vprada kmet zopat: »Kako
in s kako pravico me bo odstranil s tega
szdeza?¢ Odgovori mu goriSki grof: »0d-
kupil te bo za 60 vinarjev (pfenig), bik
in konj holeta tudi tvoja, vzel bo3 kae-
zovo (kmodkoy) ohleko, tudi bo tvoja” hifa
svobodna in prosta h davkov.« Nalo
vzame kmet ponudeni Zivali ter se umakne
defelnemu knezu, vendar opomni kneza z
rahlim udarcem na lige, naj sodi praviéno.
To priseze nadvojvoda, kakor hitro stopi
na stol. Cbhrne se parkrat z golim medem
okrog, zavihti med v zraku ter pri tem pri-
sega, da bo brez razlike na ozebe sodil
enako praviéno vsakogar. Potem gre v bliz-
njo cerkev Sv. Petra na hribu ter sled2 po
cerkvenih obredih kmecko obleko. obicge
pa svojo knezjo. Nato obeduje istotam s
plemstvom in vitezi. Po obedu jezdi k na-
jemskemu prestolu (imenovan »kraljevi
prestol), se vsede nanj ter govori glavn! de-
7elni gosposki odkrite glave in s povzdig-
njenimi prsti obi¢ajno prisego, da ho nam-
ret defelni gusnoski ohranil vse stare mi-
josti in svobo3dine nespremenjene. Na-
sproino pa sprejme pokionstve od svojih
plemidev ter jim deli najeme. Goridki gref
s¢ usede za deZelnim knezom na drugo
stran prostora in deli tudi po svoji pravici
svobosd¢ine in nzjeme. Dedni deZzclni mar-
Zalek (Valvazor rabi le to obliko, kar do-
kazuje, da je bil v rabi le slovenski izraz),
pa vzame konja defclnega knoza; dedoto-
¢aj (Erbmundschenk) vzame zlato jabol-
ko (Kopif) in dedostolnik (Erbtruchses)
skledo. Med tem ko scdi deielni knez na
prestolu in deli najeme, imajo Gradniki
(Gradenegger) od nekdaj pravico in oblast,

da %olikor travnikov morejo__mcd tem po-
kositi, je seno njihovo; seno jim potem od-
kupijo. Ravno tako imajo Partovéani (Por-

tendorfer) — in sedaj, ker je ta rod izu-
mrl, gospodje Mordaxi, ki so gospoglje na
Kranjskem -— pravico dednega poz ganja,

ako se drugace ne pobotajo Z njimi. Kon-
¢no odrine deZelni knez z veo gospodo Vv
cosposveisko cerkev, kjer pojejo »Te De-
um laudamus« in s tem je ta obred kon-

¢an. Ta obred so poprej nat:".r\c".n:) opra-
vili, Sedaj (leta 1688.) s=o se deielnemu

knezu ti obredi odpustili, vendarie proti
podpisanemu reverzu, da se s tem de:’-:eln_im
stanovom glede njihecve pravice ne preju-
dic'ra.« — Potem opisuje Valvazor, odkod
izvira ta obitaj ter navaja Ze znano prav-
liico o vojvodu Ingu. Valvazor je v mar-
sitem povrSen. Nié ne pove, da je knez pil
pri chredu vodo iz slohaka,
predvser pa ne omeni najvaineileza: da
se je obved vriil v slovenskem jeziku.
Vetrinjski opat Janez ki je Zi-
vel od 1. 1280. — 1340, op'suje udtnliéenje
Maniharda Tirolskega 1. septembra 1286, v
sLibar certarum historiarume. Njegov opis
se krije z octalimi kronisti. Razlikuje pa
ga niegov onis v tem, ker pife, da je Zivali
drzal kmet. ki o sedel na kamnu in da so
neza preohlekli v kwmedko obleko Sele pri
kermnu.,  Kmedko obleko, ki jo je nosil
knez, 5o po slovesni madi razdelili med re-
vefe, a pri odkupovanju na kamnu so jo
bili obliubili kmetu! In vendar je poznej-
&im zgodovinarjem opat Janez najzanesli-
veidi vir, ker je opisal kot oéividec dvojno
ustolifcnie, vojvoda Otona in Albrehta.
Izrecno pa navaja, da ie kmet ogovoril
kneza v slovenskem jezilin. Samo ob sebi
je umevno, da je tudi knez odgovarjal slo-
venslko, desi tega ta zgodovinopisec ne
omenia izreeno; padé pa potrjuje to Han-

kmedkega

sitz (slavicis verbis se iudicem futurum
spondet).
Najstoreii opisovalee teh obredov je

! i ‘kronist Otokar. ki je opisal
avstriisko zgodovino v verzih. Tudi Oto-
kar izreeno navaja, da je govoril kmet na
kne%jem prestolu slovensko. V oztalem se
niegov on’'s neknliko razlikuie od poznej-
§ih, To je tudi povsem umliivo, ker se
je v obredih tekom let marsikaj spreme-
nilo.

Nasi bi bil Olokar lahko odividec pri
dveh uitoli¢aniih, vendar naibrZ nobensmu
ni piisostvoval, sicer bl ne bil zapisal to-
liko nejasnosti. Ves ¢as govori le o kamnu,
dasi ni imel v mislih kneZjega kamna pri
Krnekem gradu, temved vojvodski prestel
na Cosnosvetskem polju, ker piSe:

uf ein velt (Feld), lit hi 7ol,
daz ist zeguoter maze wit
daruf ein stein lit.

Bika in konja vodi knez, a kmetu od-

varinjo v imenu Lkneza njezovi trije
nijevalei, ki morajo tudi zanj priseéi.
Vendar tudi Otokar potrjuje, da je kmet
govoril s knezom le slovensko.

Neadalinji ‘opisovalec ceremonij je Gre-
gor Ha gen, ki pa je ¥ marsiéem povrien.
O celem dvogovoru na kneZziem kamnu po-
ve le sledefe: »Der bawr fragt, ob der, der
herzog will werden, rachtes christleiches
glaubens sey, und ain rechter richter und
beschirmer pfaffen, wittiben, und auch
VaySsen.«

(Dalje prihodnjié.)

ga je izSla z naslovom

pasijonsko procesijo.

¢ana . ;
V Primorju je deloval

ki,

objavil v svoji prvi knjigi.

»De imjtatione Christi«, ki ga je prisl Kastelee. Knji-
»Bukvice od Slejda inu Nauka
Kristusa nafega [zveli¢arja«. Prevedel je tudi delo Ko-
menskega »0rbis pictus« (Svet v slikah), da bi s tem
omogodil hitro udenje latiniéine.

¥*

Omembe vredna sta %e jezuit Jernej Basar iz
S8kofje Loke, ki je leta 1734 izdal zbirko pridiz za vse
nedelje v letu in kapucin o. Romuald iz StandreZa pri
Gorici, ki je leta 1721. priredil besedilo za Skofjelosko

W

Od svetnih duhovnikov sta znana 8¢ Ahacij Ster-
Zinar, ki je leta 1729, .izdal nekak katekizem in pre-
pesnil kriZev pot. Franc Paglovec (1679 — 1739)
pa je prevedel »Tobiove bukve«. Prevedel je tudi Kemp-

o5 "

Nekoliko svojevrstno se je razvijala v éasu prote-
stantizma in katoliS8ke verske obnove slovenska knji-
Zevnost med prekmurskimi Slovenci.
krivdi se je pri¢elo slovstveno delo pri njih Sele v 18.
stoletju. Pobudniki so bili protestanti.

—

Prva ohranjena knjiga je »Abecedarium Slovensio
za Drobno deco vin spiiseno«
Leta 1747 je izfel »Red zvelidanstva«, ki ga Jje sesta-
il ugitelj Mihael Sever (v predgovoru je prvié napi-
sano »clovenski narodc).

[— A—

et

(1725). Pisec ni znan.

n
.

Najznameniteisi izmed vseh prekmurskih protestan-
tov je bil ufitelj Stefan Kuzmid (1723 — 1779). Izdal
je »Vore krsztianske kratki navuk« (1734), iz gr3€ine
pa je prevedel »Nouvi zakon ali Testamentom« (1771).

| Mihael
pesmarico »Nuovi Graduvalz.

Bako$ je leta 1789. izdal protestantsko

W

Ko je bila leta 1777 ustanovljena &kefija v Szom-
bathelyu, je bilo vse katolisko prebivalstvo Prekmurja
zdruzeno. V tem &asu se je pricelo slovstveno delo-

vanje tudi med Xxatolicani.

KlapSe Pavel Franc
(1688 — 1772), ki je izdal knjigo o kri¢anskem nauku.
3
V tem é&asu so delovali tudi mnogi odliéni znanstveni-
ki so v Ljubljani leta 1693 ustanovili »Academia
operosorum« (Akademija delavnih).

NajzasluZznejsi med njimj je bil Janez Vajkard
Valvazor (1641 — 1693). V svoji mladosti je mnozo
potoval. Bil je celo v Afriki. Ker je Zelel, da bi bila nje-
gova slovenska domovina v svetu malo bolj poznana,
je leta 1689. izdal znamenito delo »Die Ehre des Her-
zogthums Craine¢ (Slava vojvodine Kranjske). Delo ob-
seza Stiri knjige, od katerih ima vsaka nad 800 strani.

V svojem delu opisuje Valvazor predvsem slovenski
jezik, narodno zgodovino ter Sege in obiéaje. Njegov
znanec JoZef Sisentschelli je napisal prvo zna-
no posvetno umetno slovensko pesem, ki jo je Valvazor

Ne po njihovi

a5
W

Najpomembnej&i takratni katoliSki pisee v Prekmur-
ju je Zupnik Miklo§ Kilizmié¢ (1738 —1804). S 3ko-
fovo podporo je izdal sEvangelije« za nedelje in praz-
nike (1780). Izdal je tudi veé Solskih knjig. NajvaZnej-
§a je »Slovenski silabikare. Izdal je tudi »Knjigo molit-
venos, ki ima v dodatku ved cerkvenih pesmi. -

A
w

_ Prekmurei so uporabljali pri pisanju svoje nareije
in madzarski pravopis. Od ¢asa do ¢asa so vplivali na-
nje tudi kajkavski Hrvatje.

IV.

RAZSVETLJENSTVO (1768 — 1819)

Ker so verski boji, ki so trajali do srede 17. stoletja,
Evropo preveé izérpali, so se pri¢eli ndrodi odmikati od
verskih vprasanj. Clovekova pozornost je presla iz du-
hovnega podroéja na snovno. Z vso silo se je uveljav-
ljala zahteva, da je treba vse ljudi izobraziti in s tem
dosedi boljSe Zivljenje za vse. Znanstveniki so zastopali
mnenje, da je moZno z razumom razjasniti vsa vpra-
Sanja sveta in Zivlienja. IzobraZenstvo je vodila
¢loveénosti (humanosti), ki je bila nasprotna tedanii
nenaravni razdelitvi druzbe (tla¢ani, plemizi).

ideja

(Dalje prihodnjié.)
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Petek, 25. aprila 1947,

Legenda o deklici, ki je rada plesala

Ksaver Mesko

Davno davno se je dogodilo to, v tistih
¢asih, ko je Gospod Jezus s svojim zve-
stim spremljevalcem sv. Petrom Se veékrat
hodil po svetu, da je videl, kaj in kako se
na svetu godi, da je tu kakemu potrebne-
mL{. pomagal, tam kakega zlobneZa kazno-
val.

V tistih davnih éasih je Zivela deklica,
ki je za smrt rada plesala. Bila je lepo in
posteno dekle, tudi molila je rada in v sluz-
bi je bila zvesta in delavna, da ji ni bilo
mo¢i nié reéi; a ples ji je hil éez vse
na svetu. Ob plesu je kar pozabila na
dom in na pravi ¢as, kdaj bi se bilo treba
vroiti. To je ‘bila njena edina nerodnost,
zaradi katere je morala od gospodarja in
gospodinje sliSati marsikako grenko in jo
molcée pozreti.

Dekle pa samo ni moglo prav za to sla-

bost. Imela jo je od matere. Mati je bila od
doma siromasna; siromaka je vzela za mo-
Za, pa je bilo dvojno siromastvo. Ko so se
rodili otroci — in ¢e Bog siromakov ne
blagoslovi z ni¢emer, z deco jih blagoslovi
obilno — je bilo siroma$tvo trojno in ¢ce-
tverno. Tako Zena resniéno ni imela nié
dobrega na svetu. Le ¢e je zasliala na vasi
godbo, se je vsakokrat razveselila in je po-
zabila na svoje bedno Zivljenje. In prav v
¢asu, ko je priéakovala to deklico, so hile
na vasi kar zaporedoma same veselice in
slavnosti: poroke, srebrne in zlate poro-
ke, razni ‘cerkveni prazniki in godovi in
druge slovesnosti. In ob teh vedno godbea.
Uboga Zena na ples kajpada ni mogla. Do-
ma je sedela, posluSala poskoéne napeve in
jih bila vesela. In iz tega materinega ve-
selja je pil otrok, ki ga je nosila pod sr-
cem, Ze tedaj nagnenje in veselje do plesa.
Z leti je to veselje raslo. Se bolj se je raz-
vilo in razbohotilo, ko je priSla deklica iz
tesnih siromafnih domadih razmer v sluz-
bo v bogato kmeéko hiSo, kjer je bilo paé
dosti dela, ni pa tudi manjkalo jela kakor
le prepogostoma v rodni hisi.

Prigodilo pa se je, da se je deklica neke
poletne nedelje spet zakasnila na plesu. Ze
se je sonce pomikalo proti zahodu, ko je
hitela domov. Hudo jo je skrhbelo, kaj bosta
rekla gospodar in gospodinja. Se sladkor-
cki, piskoti in razno drugo rdece in rume-
no pecivo, ki so ji ga bili plesalei nakupili,
je ni ve& veselilo in ni moglo pomiriti nje-
nih skrbi.

Ko je hitela po pradni cesti, ji prideta
nasproti dva moZa, eden starejsi s sivo
brado, drugi mlaj8i, zelo lep, resen in do-
stojanstven. Videlo se jima je, da sta tuj-
ca in da prihajata od dale¢: vsa polna pra-
hu sta bila in teZzko sta Ze hodila.

»Ti, deklica, daj, povej nama, kje bi mo-
gla dobiti za nocoj prenocisce in kaj jestig,
jo je nagovoril starejsi. g

sPreno¢isée ? Tujei gredo navadno v go-
_ stilno. A nocoj je polna. In tam ne bo vso
noé¢ mira — pleSejo.«

»Slabo bo to«, je zamiSljeno odkimaval
tuji moz. »In kje drugje ne bi bilo mogo-
te 7« :

3Kaj, ¢e bi prifla k name, je menila de-
klica, ki sta se ji tujea bolj in bolj smi-
lila. »Imamo prazno sobico. In gospodar in
gospodinja nista napacéna. A precej daled
je Se, skoraj pol ure. Meni pa se hudo mu-
di, da bi 8li skupaj. Ce prideta po cesti
naravnost za menoj, kar prva hiSa je, ko
prideta v vas. Vidim, da sta laéna in Zej-
na — ali bi vzela do tedaj te sladkoréke
in pecivo? Rada vama dam.«

Tedaj se je mlajSemu razsvetlil obraz,
kakor bi Sinil ¢ezenj jasen sonéen Zzarek.
Bilo je, kakor da se je natihem smejal. In
deklici je bilo, da ¢uti ob tem smehljaju,
ki ga v resnici niti prav videla ni, in ob
njegovih pogledih preéudno sladkost.

»Dobra deklica si. Sprejmeva tvoj dar.
A kaj naj dava midva tebi?« je izprego-
voril, in njegova govorica je bila kakor
cingljanje zvonckov.

»0, nisem vama dala zato. Samo za bog-
lonaj. A zdaj bom morala hiteti. Le pri-
dita za menoj. Z Bogom!«

Hitro se je zasukala, Videla pa je, da je
starej3i mlajfemu nekaj govoril. In ez
hip je zasliSala za seboj glas starejSega:

»Deklica, dobro si nama storila. Zeli si,
kadar prided domov, karkoli hodes, zgo-
dilo se ti bo.« :

»Ze prav, Ze prave, je hitela deklica, ki
je posludala le napol in je komaj slidala,
kaj tujec pravi, in tudi ni prisojala njego-
vim hbesedam posebne vaznosti. Da bi le

bila kmalu doma in da bi je hudo ne osteli,

edino to ji je rojilo po glavi.

Vsa vznemirjena in zasopla je prihitela
domov. Pa je Ze zaslidala iz sobe ostri glas
gospodinje. Pri oknu je gotovo Ze spet éa-
kala Zena kakor vedno, kadar se je kje za-
mudila: O ti lahkomiselna plesalka, ali si

-bilo kar smesno.

vendar prisla! Mislila sem Ze, da boS pre-
plesala vso noé!«

Sunkoma je odprla duri, jezna stopila v
veZo, xjer je dekle stalo prepladeno in zme-
deno.

»Oh, ko bi vendar enkrat tudi ti zaple-

sala in vsa tvoja hiSa s teboje¢, je nekako
nehote zazelela in vzdihnila deklica. »Men-
da vobce vse Zivljenje nisi, ker se vedno
tako srdi§ zaradi tega neumnega plesa.«
_ Pa Se ni domislila Zelje do konca, Ze se
je dovolj pocasna in neokretna ter precej
obilna gospodinja vrtela po veZi,»da so ji
Krila kar plahutala in frfotala.

»Jezus, Marijal« se je prestrasila dekli-
ca, ki je mislila, da se je gospodinji zme-
Salo, in je mimo vrtoglavo se vrtede ple-
salke planila proti kuhinji. Pa je kriknila
in kakor okamenela obstala na pragu: tudi
v kuhinji je vse plesalo. V divjih vrtincih
so se vrteli lonci, a ¢udno, nobeden se pri
temn ni razbil; niti mleko, ki ga je bil lo-
nec poln, se ni rarzlilo. Kakor najbolj po-
skocna dekleta so se vrtele burklje in greb-
ljice. Tudi metle je popadla plesna norost,
da so vihrale in divjale po kuhinji, da je
kar veter pihal na vse strani okoli njih in
se je dvigal od tal oblak prahu. Tudi $kafi
so znoreli, se vrteli in poskakovali, da je
Se starl in sicer dovolj
zaspani in leni muec, ki se je Se pravkar
smolil okrog loncev in premisljeval, ali naj
se loti mleka ali ne, se je postavil na zad
nji nogi in plesal med lenei, burkljami in
grebljicami, kakor najsreénejsi miad Zenin.

»Jezus, Jezus, ti pomagajl« je vzdihovala
deklica in se grabila za glavo. s Ali sanjam,
ali je to resnica?«

ZbeZala je nazaj v vezo in planila mimo
gospodinje, ki je molela Ze kar roke od se-
be in je bila od naglega vrtenja v lic.. Ze
vsa rdec¢a kakor kuhan rak; zbezati je ho-
tela iz te zacéarane hiSe. Kar ji pri durih
pripleSeta nasproti gospodar in hlapec. Ne
da bi kdo rekel besedice ali se zmenil za-
njo, zapleSeta mimo nje v veZo in tam na-
okrog, da je hilo, kakor bi se gospodar,
gospodinja in hlapec v divjem diru podili
in lovili, a se ne morejo dohiteti.

yKaj sem storila jaz nesrecnical« je jo-
kala deklica. »Ah, zdaj vem. Tista mo3a
sta mi rekla, naj si kaj Zelim, kadar pri-
dem domov, pa se mi bo izpolnilo.« — Pa
se je resno razjezila: »Tako sta mi ta va-
gabunda poplacala mojo dobroto, moje
sladkoréke in piskote!« ;

V resnici huda je bila na nju. »Naj ju
dobim -«

»Kaj pa bo, & ju dobi§?« je prijazno in
dostejanstveno vpraSal mlajsi popotnik, ki
je prav tedaj stopil na prag. 3

Deklica se je Se bolj zmedla, ko ji je
tujec tako nepriéakovano povedal njene
misli. Vendar je bila Se prav huda.

»PoSteno bi vaju ostela. Ali je to za mo-
jo dobroto, za sladkoréke in sladko peci-
Vo4 Vidvas, @ &

»Vagabunda, kaj? je spet izgovoril nje-
no misel mlaj§i. »Glej, za tvoj ples je to,
deklica. A da ne boS ved jezna, naj ne-
hajo plesati.« ¥

Pa so gospodar, gospodinja in hlapec hi-

‘poma obstali. Tudi v kuhinji je v hipu na-

stala velika tiSina.
In kakor ne bi ne gospodar ne gospodi-
nja ne hlapec o pravkar minulem dogodku

prav nié vedeli, so tujea mirno in prijazno °

sprejeli. Poprosila sta za prenociice, ker se
Ze dan nagiba in sta utrujena. Dovolili so
jima rade volje.

»V sobo sedita — ocde, pojdi ti z njima.
Jaz bom takoj pripravila kaj topleza.«

Tako je dejala gospodinja in odhitela v
kuhinjo.

Deklica pa je bila ves veder vsa zinedana
in izgubljena. Ogibala se je tujca; sicer pa
je imela itak dovolj opravka ori Zivinl. Ko
je opravila in so 8li k vederji, sta bila tuja
popotnika Ze v kamrici. Da sta silno ufru-
jena, sta tozila, ko jima je gospodinja pri-
nesla velerjo; in bi rada #la kmalu podi-
vat. Gospodar in gospodinja sta jima po-
kazala sobico, Zeleli so si lahko noé, in go-

‘sta sta legla.

Bila pa je sobica tik kamrice, kjer je spa-
la deklica. Le stena iz desk je bila vmes.

Deklica ni mogla zaspati, tako je bila
razburjena po dogodkih tega vegera. In ve-
nomer jo je vznemirjala misel: :Kdo neki
sta ta tuja moza?«

Kar je zasliSala skozi steno glas starej-
Sega: 3

»Gospod, pa bo ta deklica prisla k nam v
raj?e . 4

»Kako, ko pa vedno pleSe!«

»Saj tudi moli. In tudi sicer ni napaéna.«

Ze. \ s plesom si vse pokvari.«-

»Pa vendar, Gospod, imej usmiljenje z
njo. Glej, dobra nama je bila: pot nama
je pokazala, sladkoréke in pecivo nama je
darovala, ko ji je bilo to vendar tako pri
srecu kot drag spomin.«

»Ker prosi§ ti zanjo, Peter, naj bo. Toda
plesati se bo Ze morala odvaditi.«

»0 Marija¢, se je prestrasila deklica.
»Sam Gospod in apostol Peter sta. Zato
ta ¢udez s plesom.«

Pa se je po prvem zafudenju ojunadila,
potrkala na steno ter dejala: »O ljubi Go-
spod Jezus, saj ne bom veé plesala, samo
v nebesa me vzemi.«

»Pa te bom, dete«, je zaslifala usmiljeni
glas mlajSega, in sladko ji je postalo pri
srcu, da bi od veselja zajokala. »A zdaj
zaspi, jutri te éaka delo.«

Mati plaka . . .

Stara mati milo plaka:
»Héerka, héerka, da si taka!
Ko sem jaz mladenka bila,
krilo sem tedaj nosila ,

ne pa takih kratkih hlaé —
komaj za petino kraé...

Lice mi je bilo rdece,
viden znak mladostne srece,
zdravje ustni je krasilo,

ni rdecila treba bilo...

Danes pa ko ljudstvo strada,
mnogo kje barvilo vlada;
kmecko dekle pohajkuje,

Zer se delati sramuje;

ni ljubezni, manjka vere —
res me sram je take hdere.. .:

Solze mati je otrla

ter se kvisku je ozrla:
»Vojna je ves svet ranila,
poslji nam, nebo, zdravila!«

Limbarski

Deklica je zaspala, da sama ni vedela
kdaj.

Ko se je drugi dan zbudila, tujcev Ze ni
bilo ve¢ v hifi. Na vse zgodaj sta se po-
slovila od gospodarja in gospodinje, ce§,
da v hladu laZje hodita, in sta odsla.

Deklica nikomur ni nié¢ povedala, kdo sta
bila tujg moZa. Bila pa je od tega dne
popolnoma spremenjena. Ni hodila veé na
plese, pa¢ pa veé v cerkev. In ée so kdaj
prisle skuSnjave in jo vabile na ples, je Sla
v svojo spalnico, potrkala na steno, kakor
bi Gospod in Peter Se leZala v drugi sobici,
in je prosila: »Ljubi Gospod Jezus, ne bom
ve¢ plesala, samo v nebesa me vzemi.« —
In postalo ji je lahko in sladko pri sreu,
kakor bhi spet slifala skozi steno usmiljeni
glas Gospodov: »Pa te bom, dete.«

Ko je po mnogih letih umrla, je postalo
njeno Ze uvelo lice mlado in lepo, kakor
bi bilo sedemnajstletne deklice. Od blizu
in dale¢ so jo ljudje trumoma hodili gle-
dat in obéudovat. V sobi, kjer je leZala na
mrtvaskem odru, je dehtelo, kakor bi bila
vsa soba polna najlep§ih $marmic in roZ.
Pa je bilo sredi zime. :

sSvetnica je umrla¢, je Sel zlas po deve-
tih farah in dalje.

Tako je sreéna, ker se je tukaj odpove-
dala iz ljubezni do Jezusa in nebes raja-
nju, dosegla ¢ast in slavo in radost raja
nebeskega.

Pri¢ujoéa zgodba je miéna in resnicéna.
Tam nekje,med juzne. obronke gozdnate-
ga Pohorja, se je vgnezdila prijazna vasi-
ca Sv. Florijan. Kot Ze ime pove, so vrli fa-
rani postavili na glavni oltar sv. Flori-
jana s ¢elado in golido, vneto pa so castili

tudi druge svetnike in se jim priporogali .

v varstvo. Sicer pa so delavni in dobro-
dusni Sentflorijanéani Ziveli, takratnim po-
svetnim in cerkvenim postavam podlozni,
irdo a zadovoljno Zivljenje. Dajali so ce-
sarju, kar je bilo cesarjevega in Bogu, kar
je bilo hozjega. Nihée jim ni zameril, e so
se po masi preko mere krepéali z dobrim
konjikim vinom in se veselili pc svoje po-
zno v mrak. Zadovoljni so bili vsi: cesar
na Dunaju, Zupnik v farovzu, vaski krémar
in ne nazadnje tudi farani sami.

Seveda, ko bi pri tem ostalo, bi vam
danes ne mogel -pripovedovati o0 srecanju
z vragom. Pa je bilo prav v tem é&asu, da
se je vrnil Bistrahov BlaZz Vojna na La-
Skem je bila pri kraju, skregani cesarji so
se pobotali in Blaza so milostno odpustili.
Nekega dne se je pojavil na vasi, posufen
in zagorel kot cigan. Za spomin mu je
laska krogla preluknjala Se koleno in
Blaz je zdaj vlaéil levo nogo za seboj, kot
da bi ne bila njegova. Sentflorijancani pa
so bili vseeno ponosni nanj, na »cesarske-
ga«, ki je pomagal cesarju krotiti prevzet-
ne Lahe. Kar usta so odpirali, ko je Blaz
pripovedoval o svojih junaSkih podvigih.
Vaski paglavcei so potem izvojevali marsi-
katero bitko med seboj, ko so se §li »Lahe«
in »naSe«. Kmalu pa so se na vasi poka-
zale Se druge posledice BlaZeve vrnitve
in njegovih pripovedovanj.

Ce je Sentflorjanéanom doslej tu in tam
ob trdem delu, ki ni hotelo izpod rok,
spolzela iz ust pritajena in Se kar nedolz-
na kletvica, je bilo odslej kmalu drugace.
Domaéim kletvicam se je pridruzila sprva
Se ena hrvaska, nato Se ena nemsSka, po-
tem Se ena laska — in nazadnje je bila Ze
kar cela mednarodna zbirka. Seveda ni
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bilo tezko uganiti, odkod ta vnema pri
zbiranju soénih kletvie. Blaz jih je prine-
sel s seboj. Ko je v vaski krémi obujal spo-
mine na vojaski stan, je z njimi belil pri-
povedovanje z ocvrki take vrste — in Po-
horci so Se bolj na $iroko odpirali usta,
¢e’'so priceli BlaZa, kar kletvice tife, vne-
to posnemati. Razumeli jih tako ali tako

* niso.

Pa je bila zamera vseeno tu. Neke ne-
delje je zagrmelo s priznice. O, pa so bi-
li Sentflorijanski gospod moZ na pravem
mestu, ée je bil v nevarnosti dusni bla-
gor njegovih vernih ovéic! Z Zivimi Dbe-
sedami so faranom najprej naslikali pe-
kel z vsemi njegovimi iznajdbami za tr-
pinéenje pogubljenih, grednih duf. Peklen-
ski ogenj, razbeljeno kamenje, ostudne ka-
¢e in zmaji, jok in Skripanje z zobmi, —
vse te grozote ¢akajo zaslepljene gredni-
ke. Grednik pa je tudi, in tu so gospod
Sele zadeli v €rno, kdor po nemarnem ime-
nuje boZje ime, kdor preklinja. Glava za
glavo se je povesila, nihde se ni hotel sre-
¢ati z Zupnikovim pogledom. OglaSala se
je slaba vest.

Sentflorijanéanom v &ast bodi povedano,
da so se po tej pridigi zopet oprijeli do-
macih kletvie, katerih najhujSa je bila, ze
tiste ¢ase zelo priljubljeno »primojduse-
vanje«. Tudi Blazu je §la gospodova pri-
diga do Zivega, a je bil Blaz velik revez.
»Navada je Zelezna srajca¢, pravi prego-
vor — in Blaz je ostal pri Zelezni srajei.
V krémi se je Se nekako krotil, éeprav se
je moral veckrat vgrizniti v jezik. Ce pa
mu konji niso hoteli zvoziti strmega vi-
tanjskega klanca, so se mu na novo odprle
zatvornice.

In pravkar omenjeni klanec, je hil za
Blaza usoden. BlaZz je bil sfurmang, lepo
slovensko povedano — voznik. Prevazal je
hlode in deske, tu in tam tudi sol, moko
in druge drobnarije za Stacunarje. Tako
ga je nekega dne poslal krémar, kateremu
je zmanjkalo vina, z vozom tja v konjiSke

hribe. BlaZz je nalozil par trebuSastih so-
dov in kot je Ze navada vseh voznikov,
je tudi Blaz temeljito namoéil Se¢ samega
sebe, Spotoma se je ustavil e v tej in oni
obcestni krémi in ko je pripeljal do klaneca,
je sonce pravkar utonilo za Vitanjsko go-
ro. Dobre volje je bil Blaz, konjicka sta
viekla kot za stavo, -— do prvega ovinka.
Tu zavije cesta strmo v klanec, konja sta
se ustavila. Blaz jima je pricel prigovarja-
ti, zlepa in ljubeznivo, kot to znajo izku-
Seni vozniki. Konjicka sta zadovoljno stri=
gla z ulesi, a premaknila-se nista. Blaza
je popadla togota, zavihtel je bi¢ in v
mrak je zadonela pisana zbirka laskih in
hrvaskih kletvie, ko je zmanjkalo teh, pa
Za namecek Se par domacih. y

Prav ta c¢as je izza ovinka priSantal
dimnikar Jirga in prav ko je BlaZz rotil
in klical na. pomo¢ Luciferja in vse njego-
ve vrage, se je oglasil za vozom Jirga z
globokim, ponarejenim glasom: »Sem Ze
tule , :

Blaz je v mraku uzrl za vqQzom nekaj ér-
nega, po hrbtu mu je zagomazelo mrzlo,
lasje so se mu postavili pokoncu in — ¢e-
prav je bil neko& »cesarskic in kljub pre-
luknjanemu kolenu, je zdaj odvrgel va-
jeti in bi¢ ter jo z dolgimi skoki ubral
preko zeljnikov in pa$nikov. Ni¢ ni po-
magalo, da ga je Jirga klical nazaj, Blaz
je le Se povecal naglico. Jirgu ni preostalo
na izbiro nié drugega, kot da je sam pri-
jel za vajeti. Konja sta se medtem lepo
odpoéila in zvozila klanec.

V krémi na vrhu vitanjskega klanca pa
je Blaz medtem Ze v eni sapi pripovedo-
val o svojem sredanju z vragom. Ko so
se odprla vrata in je skozi nje stopil dim-
nikar Jirga z biéem v rokah, je zatulil
in planil ves zgroZen pod mizo. Sele ko se
je preprical, da je érnuh res samo dimni-
kar Jirga, je osramoden prilezel iz pod mi-
ze. Sprva je bil togoten, ko pa je krémar
postavil na mizo bu€o vina, si je s par
krepkimi pozZirki poplaknil strah in jezo.

BlaZz je ta veCer slekel Zelezno srajco.
Nié ve¢ ni preklinjal, ne po lako in ne po
hrvasko, 8e domacih kletvic se je odva-
dil. V tem oziru je postal res vzor vsem
vrlim Sentflorijanc¢anom. — ot
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ZDRAV]JE V ZELISCIH

(Nadaljevanje.)

Pelin

Artemisia absinthium, — Wermut

Raste divji po suhih ledinah, gzojen pa
po vrtovih. Nabiramo liste in cvete, zlasti
mladike.

.Lastnnsti: v vsej rastlini, zlasti v mla-
dikah je hlapno olje, ¢reslovina in grenka
?‘?10“ Vpliva zlasti na zivéevje v prebavi-
ih.

Uporaba: kot zdravilo pri slabem teku,
glistah, kréih v érevesju in mnapenjanju.
Navadno kuhamo ¢éaj (3 do 5 g na skode-
lico vode), ki ga naj pije bolnik 2 do 3 krat
dnevno po eno skodelico. Tudi praSek, ki
ga devamo v jed, pospeSuje tek. Pelinovo
vino (v vinu namocen pelin), ki mu doda-
mo kadulje ali Zajbla in mete, priporoda-
mo za zboljSanje teka.

Petrsilj
per$un, derezga, aé, ak, perdin. — Petro-
selinum sativum. — Petersilie.

Gojimo ga po vrtovih in nabiramo liste

ter plodice.

Lastnosti: vsebuje hlapno olje, sladkor,

- sluz in vpliva na tek ter izlofanje seca,
ker drazi ledvice in mehur.

Uporaba: zlasti ga uporabljajo kot zdra-
vilo, ki Zene na vodo. V to svrho kuhajo
taj (3 tlo 5 g na skodelico vode) pri vo-
deniei, oparnosti (e se komu voda zapi-
ra), kamnih in pesku v ledvicah in me-

Churju.

: Potro¥nik
popotnik, jedrik, legvat, cikorija. — Ci-
chorium intybus. — Wegwarte.

Je pravzaprav plevel in raste ob potih,
neobdelanih njivah in poljih. Nabiramo
koreniko v jeseni, 7®ene dele pa, ko cvete.
Radié, ki ga gojimo po vrtovih, je potros-
nik, ki zraste v prvem letu. Sele v drugem
letu cvete.

Lastnosti: vsebuje inulin, sladkor, gren-
ko snov. Vpliva na Zélodee, jetra, odvaja,
pospeduje potenje in izlocanje vode ter &i-
sti kri.

Uporaba: najée$¢e ga uporabljamo kot
zdravilo pri obolenju jeter in v ta namen
kuhamo &aj (5 do 8 g na skodelico vode),
pa tudi pri prehladih dihal in prebavil za
uporabljamo. Namesto &aja uporabljamo
tudi so k.

Preslica

ali hvo¥é — Equisetum arvense. — Acker-
schachtelhalm.

Raste po njivah, vlaZni zemlji; nabira-
mo le zelena poletna stebla.

Lastnosti: vsehuje mnogo kremendeve
kisline, milni¢ne snovi ter pospeSuje izlo-
¢anje seca. :

Uporaba: zato uporabljamo preslico sa-
mo -ali skupaj z drugimi zelid¢i kot zdra-
vilo za ¢isé¢enje krvi, pri oparnosti, vedenici,
revmi, protinu, kamnih v mehurju itd. Caj
kuhamo iz 6 g posuSene preslice. Dodati ji
moremo Se brinja, rmana, kamilic in pe-
triilja.

Regrat
otaveéid, smolitka, &tevnica, Zetenje, Zolte-
nica, — Taraxacum off. — Loéwenzahn.

Raste povsod; nabiramo mlade liste spo-
mladi, koreniko pa v jeseni.
Lastnosti: veebuje sladkor, inulin, gren-

ko snov, ¢reslovino in pospeSuje delovanje

Zlez, izlofanje Zol¢a, seéa in slin.

Uporaba: kot zdravilo pri obolenju led-
Vie, zolénega mehurja, oparnosti, revmi in
Protinu kuhamo ¢éaj (3 do 5 g na skode-
lico vode) ali uZivamo sveZi sok, pa tudi
Salato.

Rman
jermanec, $krotovee, Skoreca, $korocel, ru-
ja, krvavnik. — Achillea millefolium. —
Schafgarbe.

Je znan plevel z zelo drobno razrezanimi
listi in drobnimi belkastimi eveti v koSkih,
Xi se druZijo v &éeSulje. Raste po apnenih
tleh, po travnikih, ob potih, po njivah in
Poljih. Nabiramo rastlino, ko cvete (od
Junija do oktobra).

Lastnosti: vsebuje hlapno olje in gren-

O snov. Vpliva na krvni obtok in pre-

avo,

Uporaba: iz rmana pripravljamo &aj (5
do 10 g na skodelico vode) kot zdravilo
Pri slabi prebavi, katarju, prebavilih in pre-

ladih dibal. Radi mu dodajo trpotca, lué-
Nika in vijolice. Namesto &aja moremo
Uporabljati tudi rmanov sok in tinkturo
(20 do 30 kapljic na vodi trikrat na dan).

RoZmarin
Rosmarinus off. — Rosmarin.

Je prijetno die¢ grm iz Sredozemlja;
Pri nas ga goje v lontkih. Nabiramo liste
In jih sufimo v senci. 4

Lastnosti: vsebuje precej hlapnega olja,

i pospesuje izlofanje seda, potu in krepi
Zivce ter zelodec. L
. Uporaba: iz roZmarina Xuhamo ¢aj
{pravzaprav polivek, za kar vzamemo 3

do 5 g posusenih listov na skodelico vode)
kot zdravilo pri oslabelih Ziveih, sréni ner-
vozi, ka&lju, naduhi, slabi prebavi, &éreves-
nem katarju, pa tudi pri vodenici in revma-
tizmu. Navadno dodajo roZmarinu $e po-
prove mete ali melise. Tudi roZmarinovo
vino (prgisfe rozmarina namakamo v 1
litru vina) je uporabno-v iste namene. Z
vodo, v kateri smo kuhali roZzmarinove li-
ste, umivamo rane in izpuScaje.

Rutica
runda, petoprstica, verant, virenta. — Ru-
ta graveolens. — Gartenraute.

Je skoro pol metra visok grm z razras-
lim steblom, modrozelenimi listi in rume-
nimi, v pakoBule zdruZenimi cveti in raste
po prisojnih, kamenitih . poboé&jih, zidovju
in vinogzradih. Jo tudi goje v-vrtovih. Na-
biramo liste in jih su$imo v senci.

Lastnosti: - v listih vsebuje hlapno olje
in &reslovino.

Uporaba: za zdravilo pri moénem krv-
nem pritisku, oparnosti, kréih v trebuhu in
napenjanju, pripravljamo polivek (2—3 g
na skodelico vode); pri raznih koZnih obo-
lenjih, kot izpu&éajih in lifajih, napravlja-
mo obkladke. Namesto éaja uporabljamo
tinkturo in sok.

Slez
navadni ajp§, slezen, zelnik. — Althaea
officinalis. — Hibisch.

Je navadno vrtna rastlina, raste pa tudi
po grmovju in ograjah, Soroden je sleze-
novee, ki raste po zidovju, ob potih in ga
uporabljamo v iste namene. Nabiramo liste
in cvete. 4

Lastnosti: oba vsebujeta v korenini mno-
go sluzi, precej skroba in sladkorja, manj
v listih in cvetih. 2

Uporaba: kot zdravilo pri katarjih di-
hal in prebavil napravljamo iz posulene
korenine ali listov in cvetov &aj (5—8 g
na skodelico vode), ki mu dodamo S3e, ka-
milic, #ajbla in mete. Z vodo izpiramo in
grgramo usta in grlo pri vnetju in hripa-
vosti.

Trnjolica
&rni trn, arnuta, érnob, oparnica, grmulja,
dlog. — Prunus spionosa. — Schwarzdorn.

Je znan grm s krevljastimi vejami, ki so
porasle s trni. Beli cveti stoje posamié ali
po dva skupaj. Plod je visnjev in trpek.
Nabiramo cvete in liste spomladi, plodice
v jeseni, ko jih je osmodila slana.

Lastnosti: v plodiéih je amigdalin (dat-
ljeva kislina), éreslovina in Se druge snovi.
Pomirjuje Zivee, pospeSuje izlotanje vode.

Uporaba: iz cvetov in listov kuhamo éaj
(2—3 g) kot ¢istilo za kri in pri oparno-

sti. Sve¥i ali suhi plodiéi zdravijo obolele
ledvice, mehur in seéovode.

Trpotec
suli¢asti, pripotec, pripotnik, Zziljak, zil-
njak, macdica. — Plantago lanceolata. —
Spitzwegerich.

Izmed vseh trpotcev je ta mnajbolj upo-
raben, &eprav moremo uporabljati v iste
namene tudi srednji trpotec. Nabiramo li-
ste od maja do junija.

Lastnosti: vsebuje grenko snov, kisline
in &éreslovino. Gisti kri, topi sluzi, krepi Ze-
lodec, vpliva na dihala.

Uporaba: pri obolenjih dihal (katarju,
kaslju) in motnjah v prebavi, kuhamo iz
listov ¢aj (3—5 g), ki mu dodamo lapuha,
regrata in rmana. Namesto ¢aja rabimo
trpotéev sok (trpotéeve liste namakamo v
vinskem cvetu, mu dodamo vro¢e vode in
sladkorja; 6 delov trpotca, 5 delov vin-
skega cveta, 45 delov vode, 60 delov slad-
korja).

Vijolica®
di%e&a, ljubica, babji stoléek. — Viola odo-
rata. — Wohlriechendes Veilchen.

Nabiramd liste in evete v marcu in apri-
lu, koreniko pa v jeseni.

Lastnosti: vsebuje milniéne snovi, nek
alkaloid, ki drazi sluznice prebavil; lajsa
in pomirjuje razdraZenost, pospeSuje pote-
nje in izloéanje seca.

Uporaba: kot zdravilo pri kaslju, katar-
ju dihal in oholenju prebavil, kuhamo éaj
(2—3 dele cvetov ali korenike). Tudi ¢isti
kri, zato je sestavni del kri €istilnih zdra-
vil, predvsem ¢ajev.

Vrati¢

¢rvinjak, grliek, konopljika, sementnica.

— Tanacetum vulgare. — Rainfarn.

Raste po peSc¢enih in ilovnatih tleh. Ima
do 1 m visoko steblo, razrezane liste in ru-
mene cvete v koSkastih razcvetih. Nabira-
mo liste in cvetne koSke.

Lastnosti: vsebuje iste snovi, kot kami-
lica; zato je

uporaba: enaka, zlasti proti glistam, pri
kréih v Zelodeu in mehurju ter pri slabi
prebavi. Za zdravilo kuhamo é&aj (2—3 g)
in damo bolniku 1—2 skodelici dnevno.

- Zelena

Apium graveolens. — Selerie.

Je znana vrtna rastlina. Nabiramo ko-
reniko in liste.

Lastnosti: vsebuje mnogo hlapnega
olja in pospeSuje izlofanje vode (seda in
potu).

Uporaba: zato jo uporabljamo pri obo-
lenjih ledvie, mehurja, revmi, oparnosti,
kamnih in pesku v se¢nih organih ter pri
vodenici. Kuhamo &aj (5—-8 g na skode-
lico vode), ki mu navadno dodamo Se dru-
gih rastlin, kot brinja, preslice, petrsilja
ali pa uZivamo sveZo zeleno kot salato.

Konec prvega dela.

RASTLINE, KI,JEDO" MESO

Nafe zelene rastline si pripravljajo sa-
me hrano, nezelene, n. pr. gobe pa so na-
vezane na Ze pripravijeno in se hranijo z
razpadajodimi rastlinskimi oziroma Zival-
skimi snovmi. Najdemo pa tudi zelene
rastline, ki si same ne morejo pripravlja;
ti vseh hranilnih snovi. Tako izsesava na
primer omela, ki raste po sadnem drevju
in smrekah, s svojimi sesalnimi korenina-
mi iz gostitelja vodo, smetlika in ostali ta-
koimenovani polzajedavei pa prav tako.

Imamo pa posebno skupino rastlin, ki
sicer dobe iz zemlje vse potrebne snovi,
razen duika, ki ga potrebujejo, da si mo-
rejo pripraviti beljakovine, ki so, kot ve-
mo, iz ogljika, vodika, kisika in vsaj Se
iz dusika. Zato so navezane na dusik, ki ga
dobivajo iz »mesa¢, to je beljakovin zi-
vali. Ne le tuje rastline, kot nepentica
(Nepenthes, Saracenia in druge) in mu-
holovka (Dionaea), spadajo v to sku-
pino rastlin; tudi pri nas imamo nekaj ta-
kih smesojedih« rastlin, ki si jih hocemo
ogledati zdaj v zafetlku spomladi, da bo-
mo mogli v naravi opazovati lov rastlin
na Zzivali,

Ze zgodaj spomladi, ko se zbude troben-
tice in prve vijolice, najdemo po moévir-
nih krajih, travnikih in gozdnih parob-
kih nekaj centimetrov- veliko, trpotéevi
listni rozici podobno listno roZico svetlih
listov mastnice (Pinguicula vulgaris).
Robovi listitev te rastline so nekoliko
zavihani nazaj. Iz srede rozice se dviga
vitko stebelce, ki nosi modrovijolicast cvet
z belo pego ali liso v dlakavem Zrelu.
Drobna #uzelka se je pravkar priplazila do
zelene listne rozice, morda jo je privabila
mastno se blesteda listna ploskev; nekam
¢udno caplja s svojimi noZicami po listu.
Rada bi se redila mastnih niti, ki se vlece-
jo iz listne ploskve, kadar dvigne noZico.
Poizku$a ‘g krili, pa Zal, se je Ze prevel
zapletla v mreZo mastnih vlaken. Kmalu
opeSajo njene modi, Zival se polagoma
umiri in list se zafne vihati navznoter.

Po dveh ali treh dneh se list odpre, in od
zivalice je ostal le Se hitinast oklep.

Kaj se je zgodilo? Ce natanéneje opazu-
jemo list pod mikroskopom (drobnogle-
dom), opazimo, da ga pokriva nesteto
drobnih sestavljenih Zlezastih glavie, ki
jih moremo po obliki razporediti v dve
skupini: v betiéaste in sedece. Betiaste
glavice so prave lovke, kajti vsaka nosi
kapljico lepljivega soka. Manjse sedefe Zle-
ze izlo¢ajo prebavni sok, ki prebavi meh-
ke dele ZuZelke. Te Zlezice zacéno delovati,
to je izlogati svoj sok Sele, ko se je list
zavihal na znotraj in Zival pokril. Del so-
ka prepreéuje, da bi se zaredile bakterije
in uniéile beljakovine. Hkrati morejo iste
zleze, ki so izlocale prebavne soke, tudi
vsrkati prebavljene snovi

Toda ,ée bi hoteli rastlino pripraviti do
prebave s prevaro, ¢e bi ji polozili na list
kamenéek, bi nam ne uspelo. Sicer bi se
list zadel vihati in zavijati, tudi Zlezice bi
zabele izlodati sok, toda kmalu zacéuti rast-
lina, da nima opraviti z »mesom«, temveé
z neprebavljivo snovjo in list se kmalu zo-
pet odpre.

Sliéno napravo ima rosika (Drosera

- rotundifolia), druga pri nas rastoéa »meso-

jeda« rastlina. Njeni listi so dolgopecljati
in okrogli ter pokriti s Stevilnimi peclja-
timi Zlezastimi glavicami, ki nosijo na
koneu kapljice kot rosa se svetlikajoCega
soka. Beli, neznatni cveti so zbrani v vi-
jaékih. Ce sede ZuZelka na list, jo najpre]j
zadr#i -lepljivi sok, nakar se nagnejo so-
sednje pecljate Zleze k njej, dokler je po-
vsem ne pokrijejo. Iste Zleze, ki ZuZzelko po-
grabijo, izlodajo tudi prebavni sok in vsr-
kavajo prebavljene snovi.

Nekoliko drugadéna smesojeda« rastlina
pa prebiva po ribnikih in jezerih. Iznad
vodne gladine se dviga navpiéno, ve¢ cen-
timetrov, véasih celo do tri decimetre vi-
soka betva medinke (Utricularia vhil-
garis), ki nosi veé v grozdu zdruZenih cve-
tov, ki slidijo cvetom madrenScice ali Zab-

rija. Pod vodno gladino so drobno razre-
zani listi, ki nosijo dva do pet milimetrov
velike mesiéke, polne zraka. MeSicki niso
kaka plavalna naprava, kot bi kdo utegnil
misliti, temve& so lovke ,pasti, s katerimi
rastling lovi vodne #ivalice. Poedini meSi-
tek ima pokrovéek, ki se odpira na znot-
raj in je pokrit z dladicami, ki izloéajo
sladki sok. Ce se pribliza zZuZelka, zadene
ob pokrovéek, ki se odpre in Zival zanese
nastali vodni tok v notranjost meSicka.
Zleze notranjih sten pa izlofajo potrebni
sok, ki zadne delovati takoj, ko je Zivalica
v pasti, v nekaj dneh je prebavljena.

Naftete rastline rastejo na tleh, ki nima-
jo mnogo dufika, zato je domneva, da si
hodejo rastline z »Zivalskoc hrano preskr-
beti za tvorbo beljakovin potrebne snovi,
utemeljena. Vsekakor pa so naStete rast-
inice zanimive, ker nam dokazujejo, kako
si zna Zivljenje pomagati, da pride do
cilja, ki je: ohraniti vrsto in rod.

VREMENSKE
NAPOVEDI

V nekem élanku angleSkega lista
»Daily Worker« vprasuje pisec, kako bi
se bil razvil gospodarsiki poloZaj v Veliki
Britaniji med nedavno krizo, ¢e hbi bila
vremenska sluZba pred pol leta mogla dati
za daljsi rok todéno vremensko napoved,
%i je mapovedala izvanredno ostro zimo.
Gotovo bi bilo mogoée pripraviti velike za-
loge premoga, da-bi bili na ta naéin pre-
preéili zastoj v proizvodnji in bi razen te-
ga mogli zagotoviti promet v polnem ob-
segu. Tako pa so prifle strahote »ledene
dobe« iznenada in sneZni meteZi so stali
Anglijo milijone funtov Sterlingov. Ves
vpliv te nezgode na britansko gospodarsko
bilanco bodo po izjavah finanénega mini-
stra lahko preradunali Sele leta 1948.

Leto$nji proradun britanskega letalske-
ga ministrstva za vremensko sluzho zna-
ga 1,882.000 funtov S3terlingov; ta sicer
velika vsota pa je neznatna v primeri z
zneski, ki so potrebni za bodoéa razisko-

valna dela, Ali ti izdatki bi se nedvomno
izplacali,
Dandanes meteoroloSka sluzba lahko

navadno napove vreme precej tocno za 24
ur naprej. Ce bi lahko napovedovali vreme
za 'daljSo dobo, bi se to v gospodarstvu
bogato obneslo.

Ali e v sedanjem stanju je delo vre-
menosloveev dovolj zamotano in lahko so
ponosni, da delajo v sluzbi, ki je tako
mednarodno povezana.. v,

Stirikrat dnevno — ob 6 zjutraj, ob 12,
ob 18 uri in o polnoéi — zherejo pri vre-
menskih postajah meteoroloska opazova-
nja. Od Severne Irske in Gibraltarja lete
letala 800 km daled¢ in med letom zabele-
Zijo svoja opazovanja v viSinah 600 in
6000 m ter oddajo poroéila pri vzletidéu.
Kot izvanredno dragoceno dopolnilo sluzi-
jo podatki registriranih balonov, katere
spustijo na raznih toékah v zrak. Na teh
balonih so posebne merilne naprave z ra-
dijskimi oddajniki. Iz podatkov teh na-
prav lahko razberejo brzino in smer vetra,
vlago in temperaturo zraka. V viSini pri-
hlizno 15.000 metrov, torej ze v starosfe-
ri, baloni poéijo, naprave pa prijadrajo s
padali na zemljo in opazovalei jih lahko
ponovno uporabijo.

Podatke vremenskih merilnih naprav,
balonov ter porocila letalcev nato predela-
jo v nazorni obliki v karte in jih poSljejo.
po primerjavi in popravkih vsem vremen-
skim postajam sveta. ‘

AngleSke opazovalnice pogljejo brzojav-
na poredila osrednji postaji v Dunstable
in od tam %preko  radia vsem lad-
jam v Atlantiku, Severnem morju in Sre-
dozemskem morju, katere na ta nacin ob-
veste o predvideni jacini vetra in padavin,
o soncu in megli. Isto¢asno pridejo iz vseh
koncev in krajev sveta porodila vremen-
skih postaj, ki dopolnijo sliko osrednje po-
staje. Na Holandskem kakor v Franciji,
v Arktiki in tropiéni Afriki, v Zdruzenih
drzavah ter Skandinaviji se vrte meteoro-
loSke naprave, zabelezijo vsak sonéni Za-
};ek, vsako spremembo zraka in tempera-
ure.

»Meteorologija — sodobni Studij vseh
pojavov v ozraéju, ki obdaja zemljo«, pra-
vi leksikon, torej Studij, ki je zelo visok.
Toda vremenoslovei nikakor niso ljudje,
ki se oddaljijo od stvarnosti. Mnogo truda
bo Se treba, da bo meteorologija tako iz-
popolnjena, da hodo napovedi za daljsi rok
mogote. Nekoé¢ bodo ljudje sedeli pri spre-
jemniku in po poroéilih bodo slifali: »Vre-
mepski izgledi za prihodnje polletje: po
dokaj topli jeseni bo decembra moéno sne-
zilo in zelo mrzlo. Ponovni valovi hladne-
ga zraka bodo povzrodili temperature, ki
bodo pod dolgoletnimi povprefnimi tem-
peraturami.« Gospodinje kot tudi ministri
za promet bodo imeli dovolj ¢asa se pri-
pravljati, a vremenoslovcem bodo vsi zelo
hvalezni. (ACA)

)
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>»KOROSKA KRONIKA«
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»Za nase gospodarije]

S cebelami bomo zacelil

V prejénjih Stevilkah sKronike« smo ob-
razlozili pomen in vaZnost éebelarstva za
kmetijstvo, pa tudi veliko vrednost te pa-
noge za Cebelarjevo osebno Zivljenje. Vse
to ste gotovo brali.

Bral je tudi Jamarjev Tonej tam iz Pod-
junske doline. Vsedel se je in napisal tole
pismo:

»Draga Kronika! Rad berem va$ list, po-
sebno tisto, kar piSete o gospodarstvu in
pa lepe povestice. Med drugim sem bral
tudi o €ebelah. Kako koristne in potrebne
so te Zivalice za kmetijstvo! Pa tudi tisto
mi je bilo vieé, kako je cebeloreja dobra
stvar za ¢loveka, da ga odvrata od raznih
slabih potov. Vse to je lepo. Tudi jaz bi
se rad lotil éebelarstva. V naSem kraju so
v leto3nji hudi in dolgi zimi &ebele modno
propadle. Ponekod jih je pomrlo veé kot
polovico, Kako bo potem z oplojevanjem
rastlin ?

Jaz bi rad zacdel. Ali kako naj zanem,
to me skrbi! Veselja imam =zadosti, tudi
dobre volje .mi ne manjka. Nekaj o éebe-
lah vem iz raznih ¢lankov v »Kroniki«, ne-
kaj sem pa bral tudi v stari knjigi Mohor-
jeve druzbe »Umni &ebelar«. Vendar bi rad
vedel nekaj za zaletek potrebnih reci.

Mislim, da nisem s to Zeljo sam. Res je
treba po kmetijah spet ¢ebelarstvo upe-
1jati. Zaceti moramo kar znova. Pri nas
smo véasih Ze imeli ¢ebele, a odkar so
umrli ded, so se opustile. Cebelnjak je Ze
dolgo prazen. Pa ne samo pri nas. Praznih
¢ebelnjakov je veliko po nadih vaseh. Te je
treba spet oziviti s ¢ebelami. Napisite, pro-
‘Sim, nekaj za zadetnike. Dobro delo boste
opravili in vsi vam bomo hvaleZni.¢

Kdo bi na tako lepo pisemce mogel osta-
ti gluhih uSes! Dragi Tonej iz Podjune in
s teboj vsi, ki Zelite zadeti s Cebelami! Ze-
lo koristnega dela se hocete lotiti. Velika
nevarnost preti, da nam bo po dezeli, kjer
prebivajo Slovenci, éebelarstvo popolnoma
propadlo. To bi pa pomenilo veliko Skodo,
ki jo moramo na vsak nadin prepreciti.

Razume se, da bo »Kronika« rada poma-

gala pri poZivitvi vaSe Cebeloreje.

Pa zaénimo, dragi Tonej, po stari slo-
venski navadi, v boZjem imenu!

Najprej mi dovoli, Tonej, tole skromno
vprasanje: Kaj in koliko ves iz cebelarske
teorije (nauk o €ebelah)? Si bral pazljivo
naSe ¢lanke iz preteklega leta o matici, Ce-
beli-delavki in o trotu? Vsaj toliko mora$
o tem vedeti, kolikor smo v onih sestavkih
napisali. Kajti na ustroju éebelje druZine
temelji osnovno éebelarsko znanjs.

Recimo torej, da toliko veS. Ce ne ves,
bod. pa takoj vzel v roke »Umnega cebe-
larja¢, ki ga je za Mohorjane svoj ¢as na-
pisal Zupnik Lakmayer, in bo§ proucil po-
glavja o €ebelji druZini, o matici, delavki in
trotu.

Kakor razvidim iz tvojega pisma, ti ima3
to knjigo. Bojim se pa, da je drugi, ki tu-
di Zelijo zadeti, nimajo. Kaj naj ti zaéno?

Jaz bi jim tole svetoval: vsak naj si po-
iS¢e bliznjega izkuSenega é&ebelarja in ga
prosi, da mu te stvari o ustroju &ebelje
druZzine kar mogo¢e natanéno razloZi. Ce
vas je takih kaj veé, se dogovorite in ga
skupno prosite za skupen pouk. Na ta na-
¢in boste imeli kar nekak3no Solo.

Stari éebelarji bodo Tebi in vsem dru-
gim tudi v drugih praktiénih vpraSanjih
najbeljsi vodniki. Mi bomo v »Kroniki« od
svoje strani pomagali, pa pojde! Ni zlomek,
da bi vam ne uspelo, ¢e bomo imeli vsi
zadosti dobre volje!

Prvi pogoj za uspeSen zadetek je — kot
vidi§ — vsaj najnujnejSe teoreti¢no (um-
sko) znanje. Toda to znanje si more§ pri-
dobivati deloma tudi sproti, Se pravi: uéi§
se tudi lahko pri Zivih &ebelah. Samo na-
eno vaZno nacelo pri tem ne pozabi, dragi
Tonej! Da ti namre¢ v ta namen zadostuje
ena sama, ali kvetjemu dve druZini.

Je Ze tako pri nas ubogih zemljanih, da
jo pri uéenju — dostikrat pa celo Ze po
uenju — temeljito polomimo. Nemski pre-
govor gotovo pozna$, saj si moral v nem-

§ko ljudsko %olo hoditi: »1Ubung ‘macht den’
Meister«<. Vaje in skuSnje je treba pri
vsakteri stvari, prav ni¢ manj ne pri de-
belah. Zato pa zadéni z eno druZino.
To je drugi pogoj, da bo stvar dobro §la.

Ce bo kaj narobe, bo fkoda majhna pri
eni sami druZini. Ce bi pa zacel z veé dru-
zZinami — hote¢ kar na hitro roko postati
»éebelar« — bi bilo za zaletnika delo pre-
naporno in bi zgubil veselje, pri tem pa
tudi lahko povzrocil znatno Skodo. Le po-
lagoma! Iz malega raste veliko. To si do-
bro zapomni! .

Ali rabis cebelnjak? Ti ga ima¥ na raz-
polago, kakor se vidi iz pisma. Marsikdo
ga nima, ko zaéne. Ali bo najprej cebel-
njak postavljal? Kaj Se! sNajprej kravico,
potlej pa Sele italico«, pravi pregovor.

Kak3en panj bo$ izbral za zadetek? Naj-
bolj bi Ti svetoval panji¢ke, ki jih je mna
KoroSkem veliko: kranjiée s premiénim
satovjem, torej z okvircki. Iz takega pa-
nja bo§ imel prihodnje leto, ¢e bo Slo po
sredi, zgodnje roje in se ti bodo panji hi-
tro namno#ili. Prihodnje leto bos tudi Ze
veliko veé vedel o éebelah. Bo torej Xxar
prav tako: s tvojim znanjem bo rastlo tudi
Stevilo druZin.

Letos bod kupil prvi roj in ga vsadil v
panj. Kar zaaraj panj in roj! S prvim ro-
jem je najbolj enostaven zaletek. Panj bos
namestil ti v éebelnjaku, drugi tvoji vrst-
niki pa na kak pripraven prostor pod stre-
ho. In sreda junaska! Prihodnji¢ pa na-
prej, po poti do uspeha.

Narava

Surove hranilne snovi, ki so jih, v vodi
raztopljene, posrkale Xxorenske nitke ali
vlakenca iz zemlje, potiska neka posebna
mo¢ iz korenin v deblo. Tam se po notra-
njem lesu z vodo vred pomikajo proti ve-
jevju, kijer jih spet posebna sesalna sila
v listiu vlede k sebi, Na ta naéin dospejo
hranilne snovi iz zemlje (kisik, vodik, du-
§ik, kalij, apno, Zveplo, fosfor, magnezij
in Zelezo) v liste. Voda je pravzaprav le
prometno sredstvod, zato jo listi kot nepo-
trebno robo spet izlofijo: podobno kakor
zapelje kmet v kolarnico voz, ko je z njim
opravil potrebne voznje. Vndo izlocajo li-
sti na spodnji strani, kjer imajo Stevilne
rezice (majhne odprtine), ki se dajo za-
pirati. 1z rezic ¢érpa zrak vodo noé¢ in dan.
To delovanje vode in zraka imenuje nara-
voslovje transpiracija.

Kaj se zgodi pa s hranilnimi surovinami,
ki so se v raztopljenem stanju na vodi
»pripeljale« od koreninskih vlakenc v li-
Stes

Tu v listih je sedaj ona delavnica
za zZivila, ki smo jo zadnji¢ imeli v mis-
lih. Dozdaj so bile dobavljene snovi v su-
rovi obliki nesposobne za »prehranoc rast-
line. Treba jih je predelati, preoblikovati
in rastlini prikrojiti in prili¢iti. In to pre-
oblikovanje ter prilikovanje se vrsi v li-
stih. Poglejmo kako! §

OGLJIK IN SVETLOBA

Za predelavo zgoraj omenjenih surovih
snovi sta listju potrebna dva zelo vaZina
Sinitelja: 0 g1jik (Kohlenstoff) in sve t-
loba. Odkod dobiti ogljik? No, tega je
dovolj v zraku, pomeSanega s kisikom w
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gruntarski nisi.c

»Saj jih sama ne razumem. Ne SovraZijo te, samo
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obliki ogljikove kisline (Kohlensiure). Da
ogljikove kisline ne primanjkuje, skrbimo
ljudje in 2zivali, ki jo izdihavamo.
Glejte sedaj precudno ureditev v naravi!
Listi namreé »vdihavajo« to ogljikovo kis-
lino iz zraka, izloajo iz spojine ogljix za
potrebe svoje »delavnice«, kisik pa spet od-
dajajo v zrak nazaj. Brez kisika ljudje in
Zivali ne morejo Ziveti, ker ga morajo stal-
no vdihavati. Tako torej rastline v listju
od ljudi in Zivali pokvarjeni zrak (oglji-
kovo kislino, ki je za pljuéa strupena), oéi-
S¢ujejo s tem, da jo razkrajajo, ji odvza-
mejo ogljik, vracajo pa zraku kisik, ki je
za dihanje Ijudi in Zivali Zivljenjsko va-
Zen. Ze samo s tem opravljajo listi rast-
lin za vsa Ziva bitja neobhodno nujno
opravilo.

Pridobljeni oljik pa je listom potreben
pri predelovanju surovih snovi. Toda pre-
delava bi bila nemogoéa brez sonéne
svetlobe. Pod vplivom dnevne svetlo-
be se pa surove snovi v listih z ogljikom
spajajo in se kemiéno presnavljajo iz su-
rovih (anorganskih) prvin v hranilne, za
Zivljenje rastlin sprejemljive snovi (organ-
ske snovi), s katerimi rastlina gradi in
vzdriuje svoj organizem. Le v rastlinskih
listih so torej tiste delavnice, kjer se iz
rudninskih snovi »izdelujejo« Zivljenjske
snovi; brez teh delavnic bi ne bi-
lona svetune ljudi, ne Zivali!

Ali ne zasluZi vsak listi¢ na rastlini, da
bi se mu é&lovek odkril in do tal priklonil ?!

Toda naSe razglabljanje gre sedaj na-
prej v oni smeri, ki je gospodarsko pomem-
bna. Kako rastlina raste? Kako se sadno
drevo debeli, raz8irja svoje vejevje, sestav-

lja cvetje ma njih in jeseni obrodi polns
7lahtnega sadja? Vsa rast in ves donos je
odvisen ' od delavnic v listih, oziroma od
hrane, ki so jo listi s pomoéjo ogljika in
sondne svetlobe »prebavilic. Brez-tega bi
ne bilo ni¢ — drevo bi ne ostalo samo ne-
rodovitno, ampak bi hitro popolnoma pro-
padlo in se posu$ilo. Dragoceni hranilni
sok ‘se iz listnih delavnic razliva nazaj po
drevesu — kakor pri nas kri — in hrani
celotni organizem na ta nadin, da »pita«
celice ali stanice. Organizem vsakega Zi-
vega bitja, torej tudi rastline, je sesf:av-
ljen iz samih stanic, ki se razmnoZujejo =
delitvijo. Na ta nadin rastlina raste,
se debeli, nastavlja plodove in jih dogra-
juje v najzlahtnejSe sadje.

Naj bo zdaj naravoslovnega pouka za-
enkrat dovolj! Kakor je od sile zanimiv,
vendar kmedkemu ¢loveku ne ugaja pre-
ve&, ker je premalo konkreten ali otipljiv.
Suhe teorije, ki élovek nima ni¢ od nje, je
kmetu kmalu zadosti. Zato poglejmo na
podlagi opisanih pojavov v sadnem dre-
vesu raj$i na praktiéne posledice!

Kakp smo Ze rekli? Da listje potrebuje
v svoji delavniei za predelavo surovin v
hranila poleg snovi iz zemlje Se dveh vaZ-
nih é&initeljev: ogljika in son¢ne (oziroma
dnevne) svetlobe.

Zemlji dodajamo hranilne snovi v obli-
ki gnoja. To vemo. Sedaj vemo tudi, na
katerem mestu naj drevju gnojimo. Kako
in s katerimi gnojili je treba gnojiti, je paé
odvisno od zemljis¢a samega, pa tudi Se
od drugih okolnosti. V »Kroniki« -smo o
tem svoj ¢as Ze pisali. Enkrat pozneje se
bomo k tej stvari Se povrnili. Za danes pa
o tem konéajmo! ;

Odgovorimo naj Se na dva najglavnejsa
sadjarska greha: pregosta saditev in po-
manjkljivo trebljenje in &iS¢enje sadnega
drevja.

PRAKTICNE POSLEDICE

Zakaj je pregost&saditev napad-
na? Sedaj nam je jasno. Videli smo, da
rabi vsak list v svoji delavnici son¢éno svet-
lobo. To se pravi, da ne sme biti v temni
sencl. Kjer je listje v temi, njegove delav-
nice ne izvr$ujejo prenavljanja surovin v
hranila. Brez zadostne hrane se pa rast-
lina ne more dobro razvijati in ne izdatno
roditi. Preve¢ gosto posajeno sadno drev-
je ne dobiva dovolj sonéne svetlobe na li-
ste. Veje enega drevesa segajo v drugo
drevo in ga zasenfujejo — in obratno. —
Kaksen je potem dobidek? Slab razvoj
drevesa, slaba rodovitnost in drobno, krzlja-
vo sadje.

Iste posledice ima pomanjkljive
redéenje vejevja pri sadnem drevju.
Pregoste veje si delajo veliko senco, son-
¢na svetloba ne more v notranjost dreves-
ne krofnje, zato je v listju presnavljanje
pomanjkljivo. Cim manj svetlobe, tem
manj preoblikovanja (ali asimilacije) v
listju. Cim manj asimilacije, tem manj ra-
sti, tem manj sadja in tem drobnejsi plo-
dovi.

Rekli smo tudi, da list rabi ogljik, ki ga
¢rpa iz zraka. Pregosto posajeno drevie
in premalo razredéeno vejevje brani zraku
kroZenje. V gostem sadovnjaku je v
nerazredfenih krodnjah stalno zati§je in
zavetje. Sape dobro prezradijo take kros-
nje le ob hudih vetrovih. To je premalo.
Listje diha neprestano, podnevi in ponoéi.

(Nadaljevanje na 7. strani.)

Samo Se ura bedi in Klevi v kamri. Nocoj je Preme

bel in resen in Strcelj je zaceljen.

éva

NOVELA Spisal K.MAUSER
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13.

Minco je opazil Jernej Ze na daleé. Kar milo se mu jz
storilo, ko se je spomnil, da je samo zavoljo njega za
deklo. Fronca mora izpladati, preden odide nazaj k vo-
jakom.

Na ozarah Jernej obstane. Ni vedel, ali bi Sel prav
do nje, ali bi jo poklical.

Da hi bila sama, bi zakoraéil po razoru, tako mu je
bilo pa nerodno zavoljo gospodinje.

»Minca !« :

Nikoli je ni 8e tako lepo poklical.

»Mincek!«

Kakor hi ustrelil vanjo, je pokonci.

sJernej!«

Ze tede proti njemu. Ne more skriti veselja, ki ji Zari
Z obraza.

Da ni bilo gospodinje, bi jo poljubil, tako pa ji je
samo trdo stisnil roko.

»Ti deklié moj, kaj pa je bilo?«

»Nisem ti hotela pisati, da ne bi bil Zalosten. Fronca
ge nisem mogla otepsti, pa sem §la. Zdaj mi je dobro.«
Rebrovéevki se je koj zdelo, da je nemara fant Klev-
Zev.

»Minca, kar domov stopita. Saj bom jaz tudi kmalu
odrinila. Vorenéek, ti pa mene pocéakaj.«

»Ce ne boste hudi, da jo od dela vzamemc«, se smeje
Jernej.

»Kar pojdita. Saj nimava ve¢ kaj ponarediti.«

»Pa pojdiva, Mincag, je vesel Jernej.

Koj, ko sta stopila na kolovoz, je Minca zaéela s svojo
ggodbo. Jernej je samo zdaj pa zdaj zaklel.

»Frdamansko, da bodo ofe taki si pa nisem mislil.«

Jernej je postal kar nekam otoZen.

Za ceSminom sta se poljubila.

»Da si le priSel in da vidi§, da te imam rada«, je vsa
sre¢na Minca. '

Potlej resna pa vesela zavijeta k Rebroveu.

Popoldne je minilo kot blisk. Kar potegnil se je mrak
od gmajne. Jernej se je moral posloviti.

5>V nedeljo pridem v Kovor k ma$i¢, je Se obljubil,
okomatal prama in pognal.

Minca je Se dolgo ob lesi strmela za njim. Ta njen
Jernej! :

Zveder je bil Klevz take volje, da Ze zlepa ne kdaj.
Vina je prinesel, NeZa je pa Struklje napekla. Ni vsak
dan takle. Kako je prijazno v hi8i, ko je spet Jernej
doma. Se pomisliti ni smela, da samo za deset dni.

Razgovora o Minci se je Klevi kar ogibal. Jernej je
nekajkrat napeljal nanj, pa se mu je znal KlevZ spretno
izmakniti.

»Zdaj Se tiste mesece odbijes, pa boS prost. Po eni
strani si kar pametno napravil. Povem pa, da Se nikoli

_nisem dolg€asa pobijal tako kot letodnjo zimo. Kar ni-

sva vedela z NeZo, kam bi se vtaknila.«

Pogovor je tekel tja do polnoéi. Potlej se je NeZa le
spomnila, da bi bilo dobro, ko bi-legli. Saj je jutri Se
en dan.

Jernej je leZal mirno, s prekriZanimi rokami na odeji.
Kar nekam ganilo ga je, ko je spet posluSal tiktakanje
stare ure, pogledal zeleno se svetlikajoéo peé in bohkov
kot. Kako je vse domace, iskreno in toplo. Kakor da se
je todle rodil in todle rasel. Pod stropom leZ mir, blag
in nezen in Jerneju se zdi, da diSi po suhi oljki, de tli
na zerjavici. Voda Sumi v raki in pada pod mlinska ko-
lesa. ‘

Jerneju se podasi zapirajo odi. Ze prihaja Minca, na-
smejana, z velikim nageljnom v modercu. Potlej vidi
Jernej v sanjah ¢eSminov grm.

»Da si le priSel in da vidi§, da te imam rada.«

_ »Poglej, ¢e ne mislim popraviti greha. Za sina ga
Imam in vesel sem ga, kakor da je res moj, kot da je iz
mene pognal, za. tole mojo Grapo. Premec, pomenila se
bova kot moZa, v &iste radune hova dala preteklost, ko
se dobiva pod ruSo.« : ;

Nocoj je Preme tih in miren, kakor da mu solze leze v
ofeh, Klevza ni strah. Skoraj rad bi videl, da bi Preme
VS0 no¢ stal ob vratih in da bi se skozi celo noé menila
samo o Jerneju.

O fantu, ki ima mrtvega in Zivega oéeta.

*®

Pri zajtrku KlevZi nekaj premisljuje. Podasi je in s
prstom tolée ob mizo.

»Jernej, ali se zna§ voziti s kolesom 7«

Kar padlo je vpra3anje na mizo.

»Pri vojakih sem se do dobra navadile, se éudi Jernej.

»Hitreje bi padel v Zvirée s kolesom kot s pramom.
Konj je le konj. Tako mislim.«

Klevz Se kar tolée s prstom ob mizo.

»Ni¢ ne refem, toda kolo nihde rad ne posodi.«

»Seveda ga ne. Ima¥ prav.«

Potlej odmolijo.

»Jez:nej, ko bi se ti danes z vlakom peljal v mesto. Na
Smartinski cesti bi vprafal, é mislijo vzeti krompir, ki
80 ga naroéili, nazaj grede bi se pa s kolesom pripeljal.«

KlevZ dvigne osivelo glavo in gleda zdaj NoZo zdaj
Jerneja.

»Atas, se kar utrga iz Jerneja.

»Ej, Jernej, Jernej¢, potrka KlevZ fanta po rami.

45 Preklemansko, kako Jernej gleda, Klev ima solzne
oti. ’
. Se pred juZino je Jernej odrinil na kolodvor. Ne¥a mu
Je ocvrla nekaj jaje, KlevZ je pripravil denar in poiskal
naslov, kjer naj bi se Jernej oglasil.

»Pa dobro kupi. Tako, da bo tehi vied.«

_Kar samo je neslo fanta v breg. Ze dolgo Klev ni
gvizgal. Ta dam pa je.

Ko ima takega sina. %
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Po dolgi zimi in izredno visokem snegu
prihaja tudi v nafe gore spomlad. Le v
senénih legah je %e zdaj precej trdega sne-
ga. Umika se tudi velikanski sneZeni plaz
pod Olgevo, ki je po 38 letih zadnjo zimo
spet prifel iz Zijalke pod Olevo. Gorskim
kmetom primanjkuje obéutpo krme in se-
mena za pomladansko setev. Nekaj poZga-
nih domov in gospodarskih poslopij spet
pozidavajo, upamo, da bodo nastali pola-
goma spet novi domovi na razvalinah zad-
njih let.

Velikonoéne praznike smo ob-
hajali po starih od ofetov izro¢enih obi-
¢ajih. Velika noé je privahila Stevilne ver-
nike k Dev. Mariji v Trnju, kjer se je za-
¢ela ob &tirih zjutraj slovesna velikonoéna
hozja sluzba. Med procesijo je gorel v bli-
Zini cerkve v prvem jutranjem svitu ogenj
v znamenju kriZa. Mali ognji, ki so se zdru-
Zili v Gospodov kriZ, so bili simboli nasih
krizev, ki jih zdruZzujemo s Kristusovim
krizem in nam govorili, da je le v kriZu
Kristusovem naSe reenje, vstajenje in Ziv-
ljenje.

Vvednodomovino so od#li: Le-
opoldina Osojnik, roj. Karicl, najstareja
Zena naSe fare, v 93. letu po krstu. Do zad-
njega dneva je bila pri polni zavesti. Ime-
la je bister spomin, in rada je pripovedo-
vala dozivetja iz svojega Zivljenja. Sledi-
la ji je v 76. letu starosti Antonija Brez-
nik, vdova gozdarja, dobra mati in gospo-
dinja. V 15. letu je umrl po tezki holezni
Karel Grubelnik, sin spo&itovane druzine, ki
je med leti vojne morala toliko trpeti v tu-
jini in se vrnila v domovino. Po dolgi in
tezki bolezni je umrla Marija Logar roj.
Peré, trgovieva ¥ena v 49, letu. Sorodni-
kom pokojnih nase prisréno soialje.

NA DRAVI

V ponedeljek, 14. aprila smo doZiveli tu-
kaj posebno slovesnost. Héerka tukajsnie-
Za povsod tako spostovanega gostilnicar-
ja Krajcbirta, Matevia Resmana, Zali
Je pripeljala pred boZji oltar svojega Zeni-
na, zidarja Emila Fuggerja. Poroé¢il je to
novo zakonsko dvojico éastiti gosped dr.
Anton Trdan, kaplan na Peravi pri Be-
ljaku, ki opravlja sedaj tudi soprovizorsko
sluzbo na Dravi. Cerkev je bila pri tej po-
roki tako pelna kakor Se nikdar doslej!
nevesta sodelovala Ze celih deset let, je za-
Nas cerkveni pevski zbor, pri katerem je
pel pri tej poroki lepe pesmi. Pa tudi god-
ci g0 potem lepo zagodli. — Potem pa je
bhila v domadi Krajebirtovi gostilni lepa
gostija s petjem in plesom. — Domadéi
Zupnik, sedaj v pokoju, Hani Maierhofer
Pa je pri tem Zenitovanju deklamiral pe-
sem, ki jo je za to oriliko zloZil, in ki je
vzhudila pri vseh gostih smeh in plosizanje,
posebno Se pri verzih:

Zali — vzela v zakon si zidarja,
ki zasluzi na mesec veliko denarja!

Ta Krajchirtova Zenitnina je bila Ze tret-
Ja v tej druzini. Naistarejsi sin Pepe, ki je
sedaj gozdarski mojster v Lienzu na Tirol-
skem, je vzel za Zeno Dunajéanko in tako
tudi drugi sin Teo, ki je sedaj v sluzbi na

—

Dunaju. Tretji sin Franci, ki bo podedoval
to slavno Krajcbirtovo posestvo in gostil-
no, pa 8Se ¢aka ncveste. ;
GREBINJ

Na Krstnico smp zanesli na kraj miru
in velnega poéitka majhno drobno Zenico
Marijo Korak, roj. Zupanc, staro 92 let.
Moz, &evljar jo je zapustil pred & leti, 10
let po zlati poroki, star 90 let. Doma je
bila s Klostra. V nedeljski Soli se je na-
ucila brati, kar ji je silno koristilo, ker
je od matere poboino vzgojena zelo rada
prebirala legende in sploh poboZne knjige,
hrez ofal. — Nem$ko ni znala razen nekaj
besed, a razumela je, vsaj nejasno, vse
pogovore, pravijo domacdi. Pad pa se je
nem$ko pogovarjala z velikim S$olanim
psom pri svojeih, ko mu je velevala sesti,
leZati, tiho biti, ne ven hoditi itd.

Blagor dudi, ki je iskala svojo sredo v

Bogu in je Sla k njemu na praznovanje
vetne aleluje. Zapustila je sina &evljarja
in héer-vdovo s poboZno druZino.

CELOVEC

Zadnje mesece je mesto Celovee v hu-
dih stiskah zaradi mesa. Pred vojne ga je
bilo v Celoveu dovolj in kmet je moral
dostikrat ponujati Zivino, pa jo je le tezko
prodal. Ob petkih stojijo trume ljudi pred
mesnicami in ¢akajo ure in ure, da bi kaj
dobili, nazadnje pa jih ostane fe mnogo,

ki odidejo praznih rok. Kako, da sedaj ni’

mesa? Zdi se nam, da je to posledica pre-
tiranih predpisov o Zivini. Navajamo tale
primer: Nelki gospodar ima v hlevu par pi-
tanih volov. Zakaj iih ne proda, saj je

. %koda z njimi delati. Zato, ker potrebuje

gnoj in ker &e vole proda, si mora kupiti
drugo Zivino. Zanje dobi smeS$no nizko
cene. Ce pa kupi druge, mora precej veé
plaéati. Mesa zato ni na trg, ker so soraz-
merno s plemensko Zivino prenizke cene.
Mesa toliko ¢asa ne bo, dokler ne bodo od-
pravljene vse nepotrebne ovire naravnega,
pametnega gospodarstva.

V okolici Celovea, v gradi¢u Ehrenbichi
s0 neznani tatovi ukradli plemensko svi-
njo, tezko 250 kg, Svinja je bila breja in
bi kmalu povrgla. Tatovi so Zival za hle-
vom zaklali, razparali in razdeljli. Imela bi
sedem mladicev.

SELE

Prosvetno delo se je pri nas Zivahno
razgibalo. Drustvena knjiZnica Steje zopet
okoli 300 knjig in knjiZni¢arka ima dosti
posla, da postrefe z njimi Stevilnim bral-
cem. Tudi drudtveni odsek na Kotu si je
zbral za svoj okoli§ precejinje Stevilo
knjig.

Dpe 10. marca se je vriila pevska pri-
reditev pod naslovom »Petja moé in lepo-
ta«, Z devetimi pesmimi so nastopili pev-
ski zbori: otrodki, dekliski in moiki s Saj-
de posamié in skupno, moski zbor s Kota
sam in skupno z zhorom iz Sajde in nam
res dali Cutiti lepoto in privlatno moé pet-
Ja. Isto je jedrnato razlozil govornik Tone
Svajger, digar krepki nastop nam je zelo
ugajal. Lepo se je skladala s pevskim spo-
redom fudi igra »Mala pevka«, ki ima 14

pevskih vloZkov in tudi ka¥e, kako ravno
petje male deklice pripomore, da se po dol-
gih letih zopet sreéno najdeta vsled nemi-
le usode loctena zakonca. Udelezba je bila
zelo Stevilna in vse je edhajalo zadovolj-
no, ker je prireditev res nudila. mnogo du-
hovnega uzitka.

Drustveni sestanek na velikono#ni po-
nedeljek je v ozjem krogu potekel prav pri-
sréno in rodil sklep, naj se sestanek vréi
vsak meseec.

Dne 20. aprila ob enih popoldne je upri-
zorila igralska druzina s Kota igro »Be-
gunka¢, na sporedu je Se nekaj drugih

totk. — Ponovila jo bo 27. aprila. Sredi
majnika bo proslava materinskega dne.
KAZAZE

V samostanu »Sester dobrega pastirja«
v Kazazah je umrla v 84. letu starosti se-
stra Marija, Frandiska Roblek, doma iz
Doba pri Pliberku. Bila je vrtnarica in je
na vrtu gojila, kar je samostan potrebo-
val. S posebno spretnostjo in ljubeznijo
je gojila cvetice in z njimi krasila oltar.
Zdaj jo je Dobri pastir poklical k sebi po
plaéilo. .Naj v miru podiva!

#H F
eney f-oed

Henry Ford, ki se je povzpel od kmedke-
ga defka do vodilnega ameriSkega vele-
industrijalea in postal najbogatej$i moz na
svelu — premoZenje njegove rodbine so
nekoé ocenili na 2 milijardi dolarjev —
je izgubil stavo s smrtjo. Ford, ki je dne
8. aprila nenadoma umrl na svojem domu
v bliZini Detroita, si je bil vtepel v glavo,
da mora doZiveti sto let. Sele pred 18 me-
seci je odstopil vodsivo svojih velikanskih
obratov svojemu 30-letnemu nedaku Henry
Fordu II.

Ford je bil brez dvoma mo? z najveéjimi
uspehi nasega stoletja. Ob ustanovitvi leta
1903 so-bili Fordovi obrati le majhna to-
varna v neki dvonastropni hiSi z zadetno
glavnico 28.000 dolarjev. 16 let pozneie so
bili Ze najvetja avtomobilska druzba na
svetu s kapitalom 100 milijonov dolarjev,
s 200.000 delavei in nameSdenci ter dnevno
proizvodnjo 10.000 avtomobilov.

V fem je tajnost teh bajnih uspehov?
Brzkone v dveh spoznanjih, do katerih je
Ford prifel prej kot vsi njegovi sotekme-
ci. Se predno je dopolnil dvajseto leto, je
spoznal, da je smotrno, prvi¢ izdelovati
stroje, posebno traktorie za poljedelstvo,
drugié pa enostavno vrsto avtomobilov, ki
bi bili dostopni tudi Sirdi mnoZici. K temu
je freba pripomniti Z¢ enc dobro stran
Forda in sicer, da je Ze spofetka vpeljal
smelo mezdno politiko in jo tudi vodil v
presenecenje vseh drugih industrijalcev. V
njegovih obratih v Detroitu so prejemali
delavei najniZjo mezdo 5 dolarjev na dan,
to je dvojno, kar so dobivali delavei po
drugih tovarnah.

Ford, ki je racunal hladno in dosledno,
se je vedno drial teh visokih mezd. Toda
vkljub temu je nekoé naravnost izjavil, da

ni naloga podjetja, da se briga za dobro--

hit svojih usluzbencev in s sindikati se ni
nikoli sprijaznil.

Ford je dosegel svoj cilj z mnoziéno pro-
izvodnjo nekaj modelov avtomohila. Nje-
gov svetovno znani »Model T« ni osvojil

kmalu le vse Amerike, temveé ves svet i
je dosegel v dveh desetletjih skupno pro-
izvodnjo 15 milijonov avtomobilov. Sele
1934 ga je njegov sin Edsel, ki je Ze umrl,
prepri¢al, da je treba v sedanjem veku, ko
sedi mnogo Zena za volanom, zgraditi mo-
del, ki bi bolj zadovoljil estetske zahteve.
Naenkrat so pri¢eli proizvajati nov model,
ki je pravtako vseskozi Zel uspehe.

V zadnjih letih so Fordove tovarne
mnogo utrpele na svoji nekdanji nadvladi
na avtomobilskem trZiséu vsled stavk in
pa drugih tekmecev. Bodo¢nost bo pokaza-
la, ali bo Henry II. zopet dosegel nekdanje
stanje na trgu in ¢e se mu bho boginja uspe-
hov pravtako nasmehnila kot nekdaj nje-
govemu dedu?

! 4 bH
\arara nas udi
(Nadaljevanje s 6. strani.)

Zato rabi veliko novega dotoka zraka. Ce
ga ni, je deblo ovirano in drevo Skodo tr-
1. Da more zrak -zadostno kroziti okrog
vsega listja ma vsem vejevju, mora imeti
toliko prostora, da tudi rahle sapice bo-
Zzajo celotno drevo. Potem Sele dobi listje
dovolj ogljikove kisline iz zraka, hkrati pa
je omogofeno tudi'zadostno izhlapevanje
vode, ki mora iz listov v zrak.

In pa €éiS¢enje drevja! Kako
mnogi gospodarji malo dajo na to vaino
opravilo. Zato je njih drevje polno mahu in'
lisajev, ki razjedajo drevesno koZo in. pi-
jejo hrano, ki se iz listov med koZo in le-
som po kambiju pretaka nazaj v vse dele
drevesa. Pa ne samo to! Taki zajedalei
povzrodajo razne bolezni, ki uni¢ujejo kozo
in kambij in s tem ovirajo kroZenje hra-
ne. In Ze dalje! V neodi§éenem drevju ima-
10 svoja gnezdiia razni Zivalski Skodljiv-
ci, ki napadajo listje in cvetje. Ali je nam
vsem zdaj jasno, zakaj so razni listni zaje-
dalei (listne u3! itd.) tako zelo §kodljivi?
Unidujeio delavnice, brez katerih drevo ne
more uspevati. Ni tedaj odveé in brez po-
mena, ¢e sadjarski strokovnjaki naprej in
naprej priporodajo &i%fenje drevja in zati-
ranie Skodljiveev s Zkropljenjem! Zal jih
Se vse premalo poslu$amo in ubogamo. —
Morda ho tole stvarno razmisljanje pripo-
moglo, da se bomo poboljsali.

Kar smo zadnji¢ in danes brali o ustroju
in notranji organizaciji rastlin, nikakor ni
moj nauk, ki o tem pifem. Vsega tega nas
uéi narava. Ce poznamo njeno prec¢udno
snovanje in napravimo miselne zakljuéke,
mora vsak izmed nag sam priti do skle-
pov, ki smo jih napravili.

NARAVA NAS TOREJ UCI:

1. Dodajajmo sadnemu drevju gnojila pod

kapom,

Sadimo mlade nasade dovolj redko. Raz-

dalje so odvisne od lege zemljiiéa in

vrste sadnega drevja.

3. Skrhno redéimo pregoste krodnje, da
omogodimo soncu in zraku dostop de
listja.

4. Cistimo deblo in veje mahu in lisajev.

5. Zatirajmo dosledno Zivalske Skodljivce
z zadostnim in pravilnim $kropljenjem.
Ce bomo zvesto posluSali nauk matere

narave, homo imeli zdravo in rodovitno

sadno drevje, ki bo dona3alo nasim kme-
tijam lepe dohodke.

o

Dnevi so tekli, kot bi jih podil. Jernej je skoro vsak
veger skodil v Zvirde.

V nedeljo pa k masi na Kovor. Tudi Kedranov se je
namenil. Nazadnje se je Se Bregarjev odlocil.

sKam pa kani§?«, se je ¢udno zdelo Bregarju, da
fanta ne bo k juZini. :

»Malo moram okoli. Dopust bo potekel.« Saj je mis-
lil po pravici povedati, pa se je premislil. Koj bi bila
Spet pridiga.

To so zijali Kovorc¢anje! Takih vojakov ne dobi§ po-
Vsodi. Pod kor so se postavili, da jih je vsak lahko videl.
Deklidem so vso mago zmedli. Kar obragale so se, Le od-
kod s0o? Po Kodranovemu so sklepali, da bode nemara
1z Grape. ¢

Pri povzdigovanju so vsi pokleknili. Jernej in Joze
ba sta udarila s petami, da je pofilo po cerkvi in stopila
Pozor.

Jemnasta, kako bi se dekleta rada obrnila! Pa si niso
Upala.

Mineca se je pa vsa tresla od srede. Katera ima takega
fanta, k¢ je njen Jernej? Nobena. Vsaka bi si lahko vse
Prste obliznila, ¢e bi za njo pogledal, &eprav ni grun-
tarski, &e malo ji ni bilo hudo, da je zavoljo njega za
fdeklo. Do smrti bi rada sluZila, samo da bo Jernej njen.

Tako & ni nikoli molila zanj.

Po masi sta se Jernej in Bregarjev postavila k zidu.
Dekleta so zardela hezala mimo, za cerkvijo pa so se vse
Zbrala in éakala. ;

»Le katero imata na muhi?«

Rebrovéevo deklo! Da ima tako srefo. O, krizana
fora! Seveda, manj& bo njen brat. Ji je podoben, toda
Vedii je prav gotovo njen fant. :

Cd same nevodéljivosti pihajo. Pa taka reva, kaj?
Nekatere imajo pa res sredo.

Jernej nobene ne pogleda. Ob Minci gre, kakor da je
Ves gvet njegov. . :

Minci tako dobro dene, ko slisi Sepetanje za seboj.

ar stisne se k Jerneju.
~ Naj le pihajo kovorske prevzetnosti! Takih fantov v
Ovorju ni, kot je njen Jernej.

Take lepe nedelje3e ni imela, kot je bila ta. Le Skoda,
da je bila prekratka.

Na predveder, preden se je Jernej vrnil k vojakom, se
Jje Se enkrat oglasil. To je bile posiavljanja. Tudi nekaj
golza je bilo na Minéini strani.

»Tako bom spet samae¢, je potouila.

»35aj bom kmalu spet doma. Potle] ne grem nikamor

. ve¢. V Grapi bom ostal in pri tebi.«

Za na pot mu je mogla dati same vrdiéek roZmarina.

Pa je bilo Jerneju za poljub veé.

Lué¢ je moral naZgati, ko se je vradal.

Klevzarica je spet naravnala uro in od3la spat. :Da
ne bom zaleZala¢, se je izgovorila.

Jernej in Klevi sta ostala sama. Jerneju se ni dalo,
da bi legel. Preveé Zivo je 3e ¢util Minco ob sebi. Moral
je razprezati misli za naprej. '

»Kako si se kaj pocutil te dni, Jernej?«. je zacel

~ Klevz.

»Nikoli Se tako dobro, ata. Iz Grape ne bi nikdar rad
gel. Navadil sem se je, kakor .da je moja.«

»Kaj pa Minca pravi?¢, dregne KlevZ v druge smer.

Nocoj se mora pomeniti. g

»Ni¢; smili se mi, ko nama Se nikamor ne kaZe.¢

»Kako se mi fant prav sude«, je vesel Klevz,

»Nemara bi se dalo Bregarja Se kako dobiti. Napaden
mozakar ni. le gruntarski je preveé.«

Klevz premiSljeno izbhira besede. Naj se fant sam za-
haklja. ‘

*Ravno to je. Na prazne roke mi Mince noée dati.
Jaz sem le samo hlapec.«

Jernej se dobro lovi.

»>Pa ti je ved v Grapi? Bi ostal za veéno v tej pu-
sc¢obi ?«, KlevZ napne pogovor.

»Kako me éudno spra3ujete! Seveda bi ostal. Ze za-
voljo Mince«, mora priznati Jernej.

Klevz vstane in s tresofo se roko poisée vroéo Jer-
nejevo. »Jernej, &e mi noce$ lagati v obraz, moras reéi.
da me pobira. Teh deset mesecev, kar si bil pri vojakih,
sem se postaral za deset let. Se osem mesecev odbijes
in si prost. Ko se vrneS, bom Ze blizu zemlje. Nimam

sina, da bi mw podal teo s svojih pleé, da bi prevzel
hiSo, zemljo in mlin. Pa vendarle se nisem ubadal zato,
da mi Zlahta raziese, kar sem jaz zbral. Ti, Jernej, si
moj, kakor da si mi iz srca zrasel v to presneto puiéoho.
Samo tebe imam. Jernej, e bi rad ostal v Grapi, nate
prepiSem, za sina te vzamem po pisanju in po pravicah.¢

Jernej golta solze. Kar same mu silijo v oéi, toda
noée jih pokazati. Trdo drii za Klevievo roko, trdoe, da
Klevz precej ve, da bo Jernej ostal, da bo naprej rasel v
Grapi, da bo za vekomaj trpel na tem, kar je posvetil
Klevzev rod.

»Ata, ne morem si misliti, da je vse to res.<

»Zdaj Se ne, ker vsega ne ved. Ko se vrnes, Jernej,
tedaj bo ¢as, da ti vse do konea povem. Takrat se bos
odloéil. Ce ostane$, bo moj Zegen s teboj in ¢akal bom
na smrt kakor na redenje, ¢e bo$ odsel, vem, da je to
kazen za tisto, kar sem naredil, pa ne Zelel.«

Trese se Kleviev glas in meglene so mu oéi. Skriven-
geni prsti se umikajo z Jernejeve roke.

»Zdaj pa lezi. jutri bo3 spet zgodaj na nogah.«

»Vse povejte, ofe. Rad hi vse vedel.«

Jernej vstane od mize.

»Ne morem, Jernej. Samo to ti povem: misli na meie
trpljenje, na mojo starost in imej usmiljenje z menoj.
Vrni se z odpudtanjem.«

Potlej se Klevz Lovleée proti vratom.

»Ne morem vas razumeti ofe<, stopi Jernej za njim:

»Razumel me bo§, ko bo ¢as pri¥el. Lahko nog,
Jernej.« In je zaprl vrata.

¥

Jerne; ni mogel zaspati, Vse ga i mudilo. Na misel
mu je hodila Minca, KlevZeva zemlja in Klevieve besede.
Ni jih mogel razvozljati.

Ko bi postal gospodar v Grapi, bi se Bregar ne puntal
ve¢. Dobil bi Minco in gospodaril bi v tej samoti mirno
in zadovoljno kot nihfe v vasi.

Kakor izza zavese so prihajali spomini: veseli in trpki
kakor brinje.

(Dalje prihodnjié.)
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SLOVENSKO NASELJEVANJE
(Nadaljevanje)

Bavarci so zapadnogermansko pleme, ki
se je v zacetku 6. stol. naselilo med zgor-
njo Donavo in Alpami, prodrlo tudi v Alpe,
nekako viistem &asu kot Slovenci, pomak-
nilo preko Brennerja v zgornje Poadizje
ter od tam potisnilo proti zgornji Dravi.
Tu je prislo okoli leta. 5083 do prvega iz
zgodovinskih virov znanega nam sovra
nega spopada med Bavarci in Slovenci. Ba-
varski vojvoda Tasilo je z vojske vdrl v
deZelo Slovencev, jih premagal in se z ve-
likim plenom vrnil domov. Slovenci mu pa
niso ostali dolini povraédila. Prifla jim je
na pomo¢ obrska vojska in.do 2000 Bavar-
cev je, ko so zopet napadli Slovence, oble-
Zalo mrtvih,

Skoraj ob istem &asu kot ob zgornji
Dravi se pojavijo Sloveni in Obri ob mejah
Italije in Istre. Mir, ki so ga Langzobardi
pred svojim odhodom v Italijo sxlenili z
Obri. je nekaj desetletij branil severo-
yzhodne meje sedaj langobardske Italije
pred sovraznimi vpadi od vzhoda. Ne pa
tudi Istro, ki je takrat bila 8¢ bizantinska
pokrajina in se je razprostirala proti se-
veru Se preko triaZkega Krasa ter veli-

GOUBEL G CASOPLSU

scljenosti kot stalni prebivalei v glavnem
niso nikdar prekoraéili Konec obrske nad-
viade nad vegjim delom Slovencev se uje-
ma po d&asu 5 slovensko naselitvijo do
gkrajnih meja v smeri proti zapadu in se-
VErH,

PRVA SLOVENSKA DRZAVA

Slovenci malo poznamo ono obdobje na-
§g narodne preteklosti, ko smo imeli svojo
samostojno driavo. A vendar je ta doba
zanimivo poglavje slovenske preteklosti,
ki je narodu v ponos in svetu v dokaz
samostojnosti in zmoZnosti samovladanja.
Nasi pradedje’'so v tisti dobi poloZili te-
melj, od katerega pa je usoda porneje Slo-
vence vedno oddaljevala, ki pa je ostal ven-
dar Ziv v zavesti, saj je in mora biti to
ideal vsakega zrelega naroda — ideal last-
ne drzave,

Do drzave Slovencev, ki so prebivali v
Karantaniji, v danasnji Koroski, je prislo

“takole:

V tretjem desetletju VII. stoletja se je
razmerje Obrov do Slovanov temeljito spre-
menilo. Vrsta dogodkov je to povzrodila. V
zatetku 20-ih let VIIL stoletia se kopiédijo
pojavi, ki kaZejo na veéjo dejavnost med
narodi od Saale in Labhe pa do Furlanije.

»
ki se Zilja imenuje¢, vse do kraja, zvane-
ga Meglarja (pri danasnjem Podklostru).
Preko -sto let je nato zgornja in srednja
Ziljska dolina ostala v langobardski
oblasti.

Se huje kot osvoboditev dela Slovanov
pod vodstvom Franka Sama izpod oblasti
Obrov je zadel le-te veliki poraz, ki so ga
626. leta doZiveli pri obleganju Carigrada.
Velika obrska sila je pred Carigradom do-
zivelg smrten udarec in moé Obrov odslej
upada. (Dalje prihodnjié.)

Radic Celovee

Spored od 27. aprila do 3. maja.
Nadelia, 27. aprila:

7.25: ,glasbeni pozdrav”.

18.20: polurna oddaja.

20.15: vederne pesmi.

Ponedeljelr, 28, aprila:

7.10: ,Pomen umivanja in kopanja” (na-
dalievanje).

20.15: porocila.

Torek, 29. aprila:

7.10: zgodovinsko predavanije:
ki cerkvens organizacije
Slovenci”.

20.15: poroéila.

Sreda, 20. aprila:

7.10: ,Kaj pi3ejo in kaj &itamo” (pre-
gled svetovnega tiska).

20.15: poroéila. : !

nLaget-
med

OBJAVA

Sef britanske civilne uprave za Koro-
$ko sporota:

1. Na podlagi uvedbe novega zakona
o denacifikaciji bodo ukinili izdajanje
dekretov o nastavitvi, takozvanih Employ-
ment Certificates. Izjema velja samo za
one osebe, ki so neposredno v sluzbi voja-
$kih ali civilnih britanskih oblasti.

2. Vsi oni. ki niso ve¢ upraviéeni imeti
britanski dekret o nastavitvi, naj oddajo
ta dekret pri najbliZjem britanskem ura-
du za civilno upravo najkasneje do 14. ma-
ja 1947.

3. Kogar bodo dobili po tem dnevu, da
neupravideno poseduje britanski dekret o
nastavitvi, bodo predali britanskim voja-
Skim sodifem.

Za dobro volio
Na tekmi laZnivcev
»Ce se pri priéi zlaZes, pa dobi§ 100
silingov.«
. »Rekel si 200 Silingov.«

Ker nibilopredora

Profesor: »Zakaj je &el Hanibal ¢ez
Alpe %«
Dijak: »Zato ker Se ni bilo, predora

skoz!,

MALI OGLASI
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